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Osoby

Ivan Antonov
Uradnik

Eugen

Zoro
Dermendzievova
Visiaci
Manzelka

Syn

Veduci

Lekar

Gazdina
Kontrolor
Ivanov, 56-ro¢ny
Prvy dedin¢an
Druhy dedincan
Diko

Holi¢

V hre vystupuju taktiez osoby ¢akajuce v radoch, dvaja oSetrovatelia a jeden

chlapcek.



Holicstvo. Pdt kresiel, obsluhované su iba dve. Na strihanie cakaju ludia, medzi
nimi aj Ivan Antonov v novom velurovom saku. Prezera si noviny. Kreslo pred nim

sa uvolnuje.

HOLIC. Dalsi, prosim. (Ivan Antonov si sadd do kresla.) Co to bude?

IVAN ANTONOV. Ostrihat’.

HOLIC. Ano prosim, ostrihat’. (Obieha okolo zdkaznika a vytriasa plastenku.)
IVAN ANTONOV. Nakratko, aby ani vlasok neodstaval.

HOLIC. Ako si racite Zelat — urcite budete spokojny. (Naraz sa zastavi, v ruke md
masinku na strihanie.) Ale ved’ ste ostrihany!...

IVAN ANTONOV (zjavne sa citi trapne). Nehovorim o sebe, ale o saku.

HOLIC. Co prosim, ¢o?

IVAN ANTONOV (stiesnene). Chcem si dat’ ostrihat’ sako.

HOLIC. Ostrihat sako?! Nakréatko?!

IVAN ANTONOV. Ano, nakratko.

HOLIC. Aha, a ¢o tak ete masaz?

IVAN ANTONOV. Dakujem, netreba.

HOLIC. A moZno by si pan Zelal to sako aj troska nakaderit’! Trval alebo
vodovu?... Budete si Zelat'™?

IVAN ANTONOV. Nie, nie — iba ostrihat’.

HOLIC. Naozaj iba ostrihat™?... A &o takto olejovy zabal na upevnenie vlasov?
IVAN ANTONOV. Ale to ani nie. To nie je také nevyhnutné.

HOLIC (takmer krici). Vy, inteligenti, ste akosi privelmi skromni... Ostrihat’
sako!... Myslite si, ze ked’ nosite tie aktovocky, ze si mozete dovolit’ vSetko, Co? A

ze my sme tu iba taki hlupéci, ¢o nevedia ni€ iné nez cely dei strihat’. Zato vy ste



originalni — navlecie si sako, ja sa ddm nachytat’, aby som mu ho ostrihal, potom sa
s tym bude kde-komu vyt'ahovat a cely svet sa mi bude smiat’...

IVAN ANTONOV (stiesnene). Ale prosim vas, ¢o to... Nechajte, aby som vam
vysvetlil...

HOLIC. Robit’ si z 'udi dobry den, to hej! Mate predsa na to vzdelanie. Co je to
pre vas taky holi¢? Uplna nula, viak?

IVAN ANTONOV. Nechapem, preco sa roz¢ulujete. Chcem len to, aby ste mi
ostrihali sako, ni¢ viac. Nevidim na tom ni¢ urazlivé, Keby som to mohol urobit’
sam, tak by som sem nechodil.

HOLIC (naraz pochopi). A, taak. Ano, ano prosim. UZ vam rozumiem. Mate tGplnu
pravdu. Chvilocku, hned’ som spat’. (Ide k veducemu, ktory pracuje pri krajnom
kresle a privola ho nabok.)

HOLIC. Blazon!

VEDUCI. Co?!

HOLIC. Blazon. (Ukazuje hlavou.) Tam, v mojom kresle.

VEDUCL. Ale... (Hladi na Ivana Antonova.)

HOLIC. Uréite utiekol. Chce, aby som mu nakratko ostrihal sako!...

VEDUCL. Ale, prosim ta...

HOLIC. Je to blazon. Urgite. Aj noviny si prezeral hore nohami.

VEDUCI. Vazne?!

HOLIC. Ja mam na nich §t'astie.

VEDUCI. Aby nam to tu nerozmlatil!... Dajii n4m to potom k néhrade... Pre¢o mu
radsSej nevyhovies?

HOLIC. Si normalny? Strihat’ sako!... A ktohovie, ¢o ho méoze pochytit’ kazda
chvilu.

VEDUCI. Britvy si schoval?

HOLIC (zbledne). Nie.



VEDUCI. Nesmi sa mu dostat’ do rik... Musis ho dostat’ von!

HOLIC. Predo ja?

VEDUCI. Ved je to tvoj zékaznik.

HOLIC. Ale ty si vedtci podniku.

VEDUCI. Ale, ale... Len pokojne. Predsa sa nezl'akne§ nejakého blazna?... Hm.
HOLIC. To nie, ale pochop, mam malé deti. Co si po&nu bez otca?

VEDUCL. Ale, ale, o to sem pleties. Len pokojne! Mozno, e vobec nie je
nebezpecny!...

HOLIC. Nikam nejdem!

VEDUCL. No dobre, pdjdem s tebou. Nech sa stane, ¢o sa stane. (Idi k Ivanovi
Antonovovi.) Dobry deni!...

HOLIC (hlasom Juddsa). To je veduci.

VEDUCI. Ale ¢o, vietci sme si rovni.

HOLIC. Naraz.

VEDUCL. Teraz to nebudeme rozoberat'... (Ivanovi Antonovovi.) Vazeny pane,
dovolite jednu radu. Kusok odtial'to, tak pat’ minut, je Specidlne holi¢stvo a tam
vam ostrihaju sako jedna radost’. Vrele vam to odporucam, urcite nebudete
lutovat'...

IVAN ANTONOV. Ale preco by som chodil tam, ked’ som uz tu?...

VEDUCI. Vies ¢o, priatel'u, uz toho bolo dost’! Vieme, Co si zac.

IVAN ANTONOV (vstdva). Co som za&?

VEDUCI. Vietko vieme. Ty to tieZ nemas 'ahké, tak rad$ej véas zmizni, nech
nemusime volat’ sanitku.

IVAN ANTONOV. Ale preco, o sa deje? (Rozhliada sa.)

VEDUCI. Pozri, viade je plno I'udi. Kazda chvilu méZe niekto prist a ani sa
nenazdas a fukne t'a do blazinca. Vlastne, teraz je vSade blazinec, ale tam maju

vysoku mury.



IVAN ANTONOV. Co to jednostaj meliete? Ved’ chcem iba dat’ ostrihat'...
VEDUCI (oblapi ho okolo pliec a vedie ho ku dveram). Tak, a teraz uZ bez. Chod
vedlaj§imi uli¢kami... do centra vel'mi nelez, inak t'a capnu. Keby nieco, tak zo
seba rob bldzna, akoby sa nic... (Vychddzaju.)

HOLIC. Robit’ blazna — ved’ je blazon. Ti §éfovia nickedy vedia ale poradit’!

Ivan Antonov, Eugen a Zoro. Ivan Antonov im rozprdva o tom, ¢o sa mu prihodilo

v holicstve.

EUGEN. Tak oni t'a tam mali za blazna, ¢o?

ZORO. No, to je tieZ napad, liezt’ do holi&stva a chciet’ ostrihat’ sako.

EUGEN. Este dobre, Ze t'a nezobrali.

IVAN ANTONOV. Uz méam po krk tych narazok na moje sako. PreCo mé chlpy, ¢i
som ho umele najezil, ¢i mu vypadavaju vlasy? Ktokol'vek ma stretne — hned’, ¢o,
dal si si ho z jezov usit, a kol'ko jeZov treba na jedno sako... Uz toho mam plné
zuby. Pravda, je troska chlpaté, ale iné nemali. To bolo posledné. (Zorovi.) A s tym
holi¢stvom, to bol tvoj napad. Vravel si, Ze mi to tam pekne zarovnaji. A teraz sa
tvari§ akoby si z neba spadol.

EUGEN. Preco ho poctivas? Mam lepsi napad. Prave teraz strihaju na vidieku
ovce. Staci, ked’ skocis do nejakej dediny, vopchas strihacovi nejaky ten peniaz a
mas to hotové raz-dva.

IVAN ANTONOV. Prosim ta, daj mi pokoj s takym napadom! Vari si len

nemyslis, Ze kvoli tomu pdjdem na vidiek?



Na jednom z druzstevnych dvorov strihaju ovce. K jednému strihacovi pristupuje

Ivan Antonov.

IVAN ANTONOV. Dobry den. Ide to, ide?

PRVY DEDINCAN. Ale hej. Co by neslo.

IVAN ANTONOV. Pekné ovce.

PRVY DEDINCAN (lahostajne). Druzstevné.

IVAN ANTONOV. Date s1? (Ponuka mu cigaretu, obidvaja si zapalia.)

Ivan Antonov sa obzerad na vsetky strany, ci je ,, Cisty vzduch “, akoby mal zabit
dedincana. Potom vytahuje bankovku a usiluje sa ju vopchat strihacovi do vrecka.

Konecne sa mu to podari. Strihac je prekvapeny, ale nekladie nijaky odpor.

IVAN ANTONOV. Ostrihame toto sako, ¢o vy na to? Je vel'mi chlpaté... Nevyzera
to pekne a pre vas je to malickost’.

PRVY DEDINCAN. A, dobre, dobre... Ale musime to zG¢tovat’ ako strihanie
sukromnej ovce, pretoze tie naSe su do jednej poratané. A tamtomu chlapikovi v
kancelarii — tomu ni¢ neujde. A potom — rad pché nos do vsetkého, zacne sa
vypytovat, aké sako, ¢o za sako, ¢i je Cas teraz strihat’ saka...

IVAN ANTONOV. Dobre, zauctujte to, ako chcete. Hlavné, Ze to bude.

Z ruk strihaca odchadza dalsia ovca.

DIKO (pocujeme len jeho hlas). Péatnast... Ber dalsiu!
PRVY DEDINCAN. Klakni si!... (Ivan Antonov sa spusti na vietky §tyri



koncatiny, strihac sa da do roboty.) Ej, toho je veru dost’... Pockaj, este rukav...
Tak, hotovo! (Vola.) Diko, tito nezapisuj, je sukromna.

DIKO (pocujeme len jeho hlas). Ako to sukromna? Komu patri Posli ho ku mne!
PRVY DEDINCAN. No, tak v zdravi ho nos.

IVAN ANTONOV, Vel'mi pekne d’akujem. Je to presne, ako som si zelal.
(Odchadza.)

Stol, stolicka, na stole je kalamar, flasa s vodou a hruby zosit. Za stolom sedi Diko

a cosi cmara perom. Vchadza Ivan Antonov.

DIKO. To vy mate ti stkromna? Dajte mi preukaz.
IVAN ANTONOV (prekvapene). Nech sa paci!

Diko si pozorne prezera obciansky preukaz a zacne vypisovat ucet.

DIKO. Ivan Kirilov Antonov... bydlisko... séria SG... 098... Sedemdesiatosem
stotiniek. (Vytrhne potvrdenku z bloku a podda ju Ivanovi Antonovovi.) Podpiste sa.
Sem. (Ilvan Antonov sa podpisuje.) Tak. Teda, povolanim ste...

IVAN ANTONOV. Filolog.

DIKO. To... (Je v rozpakoch.)

IVAN ANTONOV. Zaoberam sa teoriou bulharského jazyka. Hlaskoslovim,
stavbou viet.

DIKO. Aha, rozumiem. A chovate ovcu?

IVAN ANTONOV. Chovam.

DIKO. Ako hobby, hej?

IVAN ANTONOV. Ano, hobby.

DIKO. A kdeze ju drzite? V byte? Na balkone?



IVAN ANTONOV. Vo vani, Zial’, nemam balkén.

DIKO. Vo vani? A chce sa jej byt tam?

IVAN ANTONOV. Iného vychodiska niet. Musi.

DIKO. Nuz, ved’ hej, komu by sa nechcelo byt vo vani. Keby iSlo o miia, aj ja by
som si dal povedat. (Zapisuje si nieco do zosita.) Tak do videnia a prid’te zas.

(Tma.)

Vstupnd hala uradu. Z tejto haly vedu chodby a schody k vyssim poschodiam,
Pocut klopkanie pisacich strojov. Su tu skrine a plagaty pozyvajuce na symfonicky
koncert. Nad tym vsetkym visi vo vzduchu vytah. Je zablokovany medzi

poschodiami. Vidiet vytahové land. Vstupuje Ivan Antonov, Eugen a Zoro.

IVAN ANTONOV. Hned’ to vybavim, o chvilku som spét’. Do ktorého kina
ideme?

EUGEN. Kusok odtial'to. To stacime.

ZORO. Uvidis, Ze je to hlupy vtip. Niekto si z teba vystrelil.

IVAN ANTONOV. Aky vtip? To je uz tretia upomienka. (Cita ju nahlas.)
,Dostavte sa do troch dni za ucelom zaplatenia dane z ovce, ktora je vo vasom
vlastnictve. V pripade, Ze sa nedostavite, budete sudne stihany a potrestany
pokutou od sto do S$tyri tisic leva.*

ZORO. Ukaz! Od koho? Oddelenie Vodného vtactva. NuZ a odkedy je ovca vodny
vtak, ak sa smiem opytat’? Hus — to ano. Ale ovca? Aky vtak je ovca? A kde plava?
Hluapost'!...

EUGEN (Zorovi). To je ti podobné. Nebodaj si to ty nepisal — nestihneme zurnal!
ZORO. Ale kde, kdeze by som ja také daco vymyslel, ako je toto...
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IVAN ANTONOV. Neskriepte sa. VSak sa to dozvieme. O chvilku som spét’. A

potom bezime do kina. (Odchddza.)

Ivan Antonov je v kancelarii. Vidime obrovské zelené ohnovzdorné trezory s levimi

papulami na kluckach, skrine so zasuvkami. Za okienkom sedi uradnik.

IVAN ANTONOV. Prepacte, tu je oddelenie Vodného vtactva?

URADNIK. Ano.

IVAN ANTONOV (podava mu upomienku). Prichadzam kvoli tejto upomienke,
ktora som dostal od vas. Pravdepodobne doslo k omylu.

URADNIK (neberie upomienku). Mate lisku?

IVAN ANTONOV. Prosim?!

URADNIK (mrzuto). Ak mame prerokovat’ vasu zaleZitost, musite najprv priniest’
zabitl lisku. Alebo predlozit’ potvrdenie,

IVAN ANTONOV. Ale preco lisku? Som tu kvéli ovci.

URADNIK. Prineste lisku a potom uvidime!

IVAN ANTONOV. Ale preco?

URADNIK. Neviete ¢&itat”?

IVAN ANTONOV. Myslim, ze tak trochu viem.

URADNIK. Tak si preéitajte toto nariadenie. Mate ho prave pred nosom.

IVAN ANTONOV (precita ho). Ale kde mam ta lisSku zohnat?

URADNIK. Zabijete ju.

IVAN ANTONOV. Ale preco mam zabijat’? Som tu kvoli vaSmu

omylu. Vy ste ma predvolali. Ja sa sem nenatiskam. Na ¢o mam teda zabijat’ lisku?
URADNIK. Ned4 sa ni¢ robit’. Musite. Akcia.

IVAN ANTONOV. Ak4 akcia?

URADNIK. Celostatna. V poslednom ¢ase mame velké problémy s liskami. Je ich
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¢im d’alej viac, spdsobuju obrovské skody ndSmu hospodarstvu. Ani pol'ovnici uz
na to nestacia. A preto treba, aby kazdy prispel k ich likvidécii.

IVAN ANTONOV. V zivote som v ruke nedrzal pusku. O love nemam ani
potuchy... To si mam teda kupit’ pusku a vydat’ sa do hor na lov? Ja som filolég,
pocujete!

URADNIK (pateticky). Zajtra lisky zaplavia celé mesto, zastavia dopravu, nahrnt
sa do vasho domu. Vrhnt sa na vase deti...

IVAN ANTONOV. Nemam deti.

URADNIK. Co budete robit’ potom? Potom uz bude neskoro. Keby si kazdy plnil
svoju obc¢iansku povinnost’, tak by k nieComu podobnému nedoslo. Ale vi¢Sinou
si l'udia ako vy, ¢o sa odt’ahujui od povinnosti. Nemaji pusku, neznesu pohl'ad na
krv, st umelci... Keby si kazdy zabil svoju lisku, za dvadsat’ dni by bolo po
probléme. Ale to nie. Kazdy ¢aka na Stat. Ako ich ma ale stat zlikvidovat™? Ved’
Stat — to sme my. Prave v tejto chvili uvedomeli obc¢ania lovia lisky, pusky
rachotia, vSade citit’ pusny prach... A vy mi tu vysvetl'ujete, Ze ste filolog. Hanbite
sa! Bez lisky vasu zélezitost’ v nijakom pripade nemédzeme prejednat’. Chod'te,
zabite lisSku a prid'te. Potom sa vdm budem venovat’.

IVAN ANTONOV. Ale pozrite... ja...

URADNIK. Stastny lov! Budte nemilosrdny!...

Ivan Antonov sa vracia k svojim priatelom do haly.

ZORO. Pohyb, &lovede, ked uz neuvidime Zurnal, nech prideme aspoti na zagiatok
filmu. Vybavené?

IVAN ANTONOV. Predstavte si, chcu lisku.

EUGEN. Pockaj, pockaj, ved ta predvolali kvoli ovci. Co teraz maju s liskou?

IVAN ANTONOV. Nez za¢nu ¢okol'vek vybavovat, musis priniest’ zabita lisku
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alebo aspon potvrdenie. Na upomienku ani nepozrel.

ZORO. Tak uz dost’!

IVAN ANTONOV. Takze ja sa teraz vykaSlem na prednéasky na univerzite, kipim
si pusku a pojdem do hor striel’at’ lisky.

EUGEN. Coze, vari sa zblaznili?

IVAN ANTONOV. Lesy sa vraj hemzia liSkami a takto podporuju ich
likvidovanie.

ZORO. Boze, preboze!... Ci to pocujes, boZe, &i to vidis? Ty, ¢o si hore a vietko

vidi$ a pocujes!...

Zhora sa necakane ozve hlas. Vychadza z vytahu. Vysvitd, ze vnutri je clovek.

Doposial sme ho nevideli. V ruke drzi knihu a je zrejmé, Zo bol vyruSeny pri Citani.

VISIACI. Nnno, poCujem. A ¢o? (VSetci zarazene hladia na vytah visiaci vo
vzduchu.) A ¢o ma byt, pytam sa? Zacital som sa, takze som ¢osi pocul iba na pol
ucha. Mate starosti s liSkou, ¢o? No, nic si z toho nerobte. Zaskocte na druhé
poschodie na &islo 29 — za Cilingirovom, odovzdajte mu srdeény pozdrav odo
mna — od Visiaceho, str¢te mu do obalky stovku a on uz vam da, ¢o potrebujete.
Hlavne si dajte pozor, aby vas nezahnal po vypis z trestného registra. To by véas
stalo ovel'a viac. Mate eSte nejaké Zelanie?

EUGEN. Prepacte... vy tu pracujete?

VISIACI. Ale prosim vas! Pred dvoma mesiacmi sa zablokoval vytah a od tych
gias tu tréim. Udrzbar dal vypoved’, nového nemézu zohnat'. To viete, dnes s
takito 'udia vzéacni. Porucha na vytahu je nejaka vacsia. PriSlo sem par l'udi,
povrtali sa v tom a nakoniec povedali, Ze sa to nevyplati a sli prec. Tak tu visim.
IVAN ANTONOV. A to ste cely ten ¢as vnutri?

VISIACI. A kde by som mal byt'? Vzal som si neplatent dovolenku a visim. Mam
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tu par kniziek, u¢im sa po anglicky, chodia mi sem Rol'nicke noviny a casopis
Kozmos... Nejaki vedatori robia so mnou pokusy. A tak si aj nejaky ten lev
zarobim. Slovom, Zijem.

IVAN ANTONOV. A to hovorite o tom tak pokojne?

VISIACI. Uz ste niekedy viseli vo vytahu?

IVAN ANTONOV. Nie, len som sa vozil.

VISIACI. Az to niekedy skusite, tak pochopite. Prvych par dni som volal, krical,
az som z toho zachripol, potom som uz len prosil — posepky a plakal a nakoniec
som sa zmieril. Co mam robit’? Skusil som vietko, pribuznych, znamych. Urad mi
tiez chcel pomoct, ale to viete, kazdy ma svojich starosti dost’.

ZORO. A vytiahnu vés odtial’ nickedy?!

VISIACI. Ale &4no. Najstarsi syn prerusil Studium a zapisal sa do opravarskeho
kurzu. O niekol’ko mesiacov ho skonc¢i a potom mi hadam pomoze.

EUGEN. Prosim vas, ten Cilingirov nam to potvrdenie naozaj d4? My sa dost’
pondhlame, viete!...

VISIACI (dostojne). Uz som tu dva mesiace. Cely tirad mam ako na dlani. Viem,
ako to tu chodi. Vari si nemyslite, ze niekto pojde nahanat’ lisky? Dodnes som tu
nevidel ani jednu — iba potvrdenie. Ked’ mate papier, je vSetko v poriadku.

IVAN ANTONOV. Ale tym liSok neubuda.

VISIACI. A koho to zaujima? Hlavné je preukazat’ na papieri, Ze sme ju zabili.
Potom sa rozdajui prémie a ide sa na d’alSiu akciu. Vari si nemyslite, Ze by sa niekto
honil za liskami? Vyzerate ako inteligentny ¢lovek...

EUGEN. To ste tplne vedla. On iba tak vyzera... Niekedy pomyli aj nas, hoci sa
kamaratime. Tak uz pod'me po to potvrdenie, lebo nakoniec sa vobec do toho kina
nedostaneme.

IVAN ANTONOV. Dakujeme vam pekne.

VISIACI. Za malo. Vzdy sa najde niekto, o vam otvori oci.
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Priatelia odchadzaju. Visiaci zostava sam. Pokracuje v sStudiu anglictiny.

VISIACI. I am a boy. You are a girl, Anne. What is my name? My name is Peter...

Prichadza jeho manzelka, ma plnu tasku.

MANZELKA. Cyril!... Cyrilko!...

VISIACI. My name is Peter. (Pozrie dole.) A, to si ty? Co sa robi? (Spusta
povrazok, na ktorom je priviazany kosik.) Zohnala si paradajky?

MANZELKA. Nikde nemali. Zhanala som ich celé predpoludnie. (Zacina kldst
veci do kosika.) ...Ani v Tuzexe ich nemali.

VISIACI. Takto to uz d’alej nejde! Ja predsa potrebujem vitaminy. Co je to za
robota? Paprika nie je, paradajky nie su. Co vobec je?

MANZELKA (previnilo). Doniesla som ti kopor... obsahuje fosfor... (Usporadiiva
veci v koSiku.)

VISIACI. Fosfor! Cely tyzdeti jednostaj fosfor! Co nevidiet zaénem
svetielkovat’!...

MANZELKA (placho). Ale fosfor je predsa na pamit... Ved sa u¢i§ anglicky...
VISIACI (hundre). Pamét’! Pamit’!... Ani baterky nie su, ¢o?

MANZELKA. Priniesla som ti knihu.

VISIACI (podozrievavo). Aka?

MANZELKA (placho). Pribeh opravdivého ¢loveka.

VISIACI (vybuchne). Prestan s tym opravdivym ¢lovekom! Nervy mam v
poriadku, pochop to konecne! Absoltutne ni¢ mi nie je! Ja mam vydrz!... Uz th
knihu sem t'ahdm miniméalne piaty raz!... Stale iba Jack London, jednostaj

stroskotanci, ¢o stravili Sest’'desiat’styri dni v ¢lne a zivili sa planktonom a neviem
, y
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¢im este, ale aj napriek tomu nestratili hlavu... Ved’ ja nie som v ¢lne! Ani na
oceane! Ja som vo vytahu Statneho uradu! Tu nie st zraloky, nie su tajfuny,
stravujem sa pravidelne... (Nazlosteny zmlkne.) Vraj stroskotanec!...
MANZELKA (placho). Georgiev ti posiela vel'a pozdravov a nemas si zafat’. Jeho
Svagor ma nejakého zndmeho, ¢o je macher na vytahy. (Visiaci prejavuje zaujem.)
Ale teraz sa dal na montovanie televiznych antén. Vraj to viac vynasa. (Visiaci
opdt upada do lahostajnosti.) Povedal, Ze tieto vytahy maju vel'mi zlozity
mechanizmus a navyse sa uz tridsat’ rokov nevyrabaju...

VISIACI. To viem aj ja... Ale to mi nepomdze... (Pauza.) Co robi Cvetan?
MANZELKA (je v rozpakoch). No... uéi sa.

VISIACI (podozrievavo). Naozaj?

MANZELKA. Ano. (No z intondcie poznat, Ze daco nie je v poriadku.)

VISIACLI. Tak &o je?... U¢i sa?!... Co ml&i§?

MANZELKA. Chce sa Zenit,

VISIACI (ohromeny). Coze? Chce sa Zenit’? A to ako?!

MANZELKA. No tak... normélne.

VISIACI. Akoze normdlne? Ked’ ja tu visim vo vytahu. Tak on sa bude zenit’. A
¢o ja? To tu mam visiet’ do smrti a napchéavat’ sa fosforom?

MANZELKA. Slubil, e kurz skonéi, neprerusi ho.

VISIACI. To poznam. Pokial’ ma tu necha visiet’, nijaka svadba nebude. Okamzite

ho sem posli!

Manzelka pokorne, bez slova odchadza.

VISIACI (vola za niou). Ten Pribeh opravdivého ¢loveka mas so sebou?

Manzelka sa micky vracia. Zastavi sa pod vytahom.
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VISIACI (potichu). Daj mi ho.

Visiaci spusta koSik. Manzelka micky vklada knihu do kosika, hladi hore, kym
kosik s knihou vytiahne. Naraz zacne vzlykat, zakryje si tvar rukami, rychle
odchadza. Visiaci s povzdychom otvori knihu na prvej strane a zacne citat.

Prichadzajii Ivan Antonov, Eugen a Zoro.

ZORO. Stdruh!... Sudruh Visiaci!...

VISIACI (pozrie na nich). A, to ste vy! Tak ¢o, je to v poriadku?

EUGEN. No, potvrdenie mame, ale oddelenie zmizlo.

VISIACI. Aké oddelenie?

IVAN ANTONOV. Vodného vtactva. Este pred Stvrt hodinou tam bolo a teraz v
tej istej miestnosti su Uplne ini I'udia a 0 nicom nevedia.

VISIACI. To je normélne — praobyc€ajna reorganizacia. Asi sa to teraz vold inak.
Moment... ,,Vodné®, ,,Vodné“... Ved to je nickdajSie oddelenie ,,Vtaky a psy*,
ktoré bolo premenené na ,,Vodné vtactvo* a psov zaradili medzi ,,Spevavé
vtactvo®“. Neskor ,,psov* prifarali do oddelenia ,,Zajace a iné*“. Ano. Psy su tam, to
som si isty. AvSak ,,Vodné* sa ndm teraz stratilo. Kam ho asi vopchali?...
Pravdepodobne utvorili dve nové oddelenia — a to Vodného vtactva a Vtactva.
IVAN ANTONOV. Myslite, ze v jednom z tychto dvoch oddeleni ndm to vybavia?
VISIACI. Hm, to neviem. To si musite zistit’ sami. Tu sa to tak rychlo meni, Ze to
nestacim sledovat’.

(Tma.)
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Traja priatelia sa zjavuju spolu alebo jednotlivo v roznych castiach budovy. V
urade sa stdle nieco prestavuje, vidime leSenie, vapno. Pocujeme ich hlasy spoza

kulis, raz zblizka, raz z dialky.

IVAN ANTONOV (krici). Tu to nie je.

EUGEN (krici z opacnej strany) ...,,Psov* spojili s ,,Mackami‘!...

IVAN ANTONOV (krici opdt z inej strany — z iného miesta). Ved u ,,Maciek*
sme uz boli. A ,,Psy* tam neboli.

EUGEN. Neboli, ale teraz su.

ZORO (vola z iného miesta). Ale preco ,,Psy*, ved hl'adame ,,Vodné vtactvo*!
IVAN ANTONOV. Kristepane, naco ,,Vodné vtactvo®, ked’ ma predvolali kvoli

ovci... Ja sa z toho zblaznim!

Vsetci traja eSte chvilu pobehuju po chodbach.

ZORO (vrieska). Uz to mam! Tu je to! Tu!

EUGEN (vola z iného miesta). Mas? Drz ho!

ZORO (silno krict). Tu je to! ,,Vodné psy s obmedzenou dojivostou®!
IVAN ANTONOV. Blaznis?

EUGEN. Zlu¢ili ich!

Vsetci stoja zadychcani pred dvermi.

ZORO. No, koneéne! Tak vojdeme, nie?
IVAN ANTONOV. Pod'me.

18



VSetci vstupuju energicky do kancelarie.

Obrovské zelené ohnovzdorné trezory s levimi papulami, skrine, pisaci stol. Ticho.
Uradnik nieco zapisuje do knih. Niekolko krokov pred nim stoji pokorne rolnik,
ktory drzi nieco pod pazuchou. Traja priatelia sa micky zastavuju za rolnikom.
Uradnikov v tejto hre hrd ten isty herec. Uradnik bude v hre vystupovat casto na
roznych miestach, v rozlicnych ulohdach, v roznom obleceni, ale tvar bude mat stdle
rovnaku — bude to jedna a ta istd tvar byrokracie, jedna a ta ista, nezavisle na tom,
kde pracuje; teda uradnik je typicky predstavitel’ byrokracie — ani odev ani
vzdelanie nerozhoduje, jeho spravanie sa je presiaknuté maximalnou

lahostajnostou k cloveku, k jeho osudu.

DRUHY DEDINCAN. No... a... o mam teraz robit’? Hl'a tu je jej koza.
(Rozbaluje nieco, co drzi pod pazuchou.)

URADNIK (nezdvihne hlavu). Uz som videl.

DRUHY DEDINCAN. Ved vam jednostaj vravim: ja stojim pri

rampach a ona (ukazuje na kozu) sa pasie... No, a o chvil’ku rampy spustili...
URADNIK. Uz som o nich pocul.

DRUHY DEDINCAN. Ehm... pred rampami ¢akala motorka s ¢Inkom, kofi s
dostendkom a moskvi¢, kym prejde vlak. A ako tak stali pred rampami, tak vam ta
motorka cofla dozadu a vrazila do kona. Pohonica to nazlostilo, zoskoc¢il z
dostenédka a udrel motorkéra. Nato sa motorkar nahneval, zoskocil z motorky a
udrel kona, pretoze pohoni¢ bol chlap ako buk. Nato sa koi nahneval...

ZORO. A udrel motorkara?
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DRUHY DEDINCAN. Nie, ko cofol dozadu a narazil do moskvi¢a. Nato sa
nahneval Sofér, ktory sa dovtedy len chichotal, a udrel pohonica... Ja na to hladim a
vravim si: ti 'udia nemajt vSetkych pokope, pre také ni¢ sa mlatit’...

URADNIK. Struénejsie.

DRUHY DEDINCAN. Ehm... nato vlak presiel, rampy sa zdvihli a tamti, ¢o sa
mlatili, sa naraz zacali rehunat’ ako najati. Pytam sa ich, reku, comu sa smeju, ¢o
im je také smiesne, a tamti ukazuji hore — na rampy a priam sa val'’aju od smiechu.
Kuknem sa hore a vidim — ovcu visiet’ obesen. Moju ovcu. Priviazal som ju o
rampu, aby mi neutiekla, kym som hl'adel, ako sa mlatia oni. Potom vSetci nasadli,
kazdy na to, Co mal, a odisli, a ja stojim a cakam, kym spustia rampy, aby som si
vzal ovcu. Vzal som si ju, stiahol z nej kozu, la tu je a vravim si, pdjdem to na trad
ohlésit’, aby som uz za fiu nemusel platit’ dan...

URADNIK. Potvrdenie mi dajte, potvrdenie, kol’ko raz vam to mam hovorit.
Potvrdenie o uhynuti ovce. Podl'a koZe nezistim, ¢ia je to ovca.

DRUHY DEDINCAN. Ehm, aké potvrdenie, nado potvrdenie, tu mate kozku,
stiahnutt, vyschnutt, keby bola ovca ziva, ako by mohla byt’ bez kozky?
URADNIK. Iba ¢o zbytoéne zdrzujete. Bez potvrdenia to nejde.

DRUHY DEDINCAN. Pozhovejte, ved'...

URADNIK. Praca ne¢aka, nie ste tu sam. Zbal'te si koZzu a doneste potvrdenie. No!
DRUHY DEDINCAN, A kde ho mém vziat?

URADNIK (Ivanovi Antonovovi). Prosim, vy ¢o méte?

Dedincan si zbali koZu a vytrati sa.

IVAN ANTONOV. Prichddzam kvdli tejto upomienke. Zrejme doslo k omylu.
(Vytahuje upomienku.)
URADNIK (na upomienku sa ani nepozrie). Aky omyl?
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IVAN ANTONOV. No, tato upomienka.

URADNIK. Ligka!

IVAN ANTONOV. Prosim. (Poddva potvrdenie a upomienku.)

URADNIK (prezerd si oba doklady). Nijaky omyl nevidim.

IVAN ANTONOV. Ja nevlastnim ovcu. To je ten omyl.

URADNIK. A ¢&o vlastnite?

IVAN ANTONOV. Ni¢. Nikdy som ovcu nemal. Urcite je to nedorozumenie.

Akiste zhoda mien.

Uradnik pomaly vstdva, ide ku skrini s kartotékou — k registracke, vytahuje odtial
zvazok klucov, odomkyna jeden z trezorov, berie odtial fascikel so spismi a odnadsa
ho na pisaci stol. Potom sa zahladi povysenecky na Ivana Antonova — nijaky omyl

to nemoze byt, tu u nas sa omyl nemoze stat' — a zacne listovat' vo fascikli.

URADNIK. Ivan Kirilov Antonov, ulica Céra Borisa 73? Filolog?

IVAN ANTONOV. Ano.

URADNIK. Pred mesiacom ste si dali ostrihat’ sukromnti ovcu. Neodporti¢am vam
klamat urady.

IVAN ANTONOV. Viete, ja ovcu nemam. Dal som si ostrihat’ velurové sako.
Malo vel'mi dlhé chlpy, vSetci sa mi smiali a preto som ho musel dat’ ostrihat’. To
je vsetko.

URADNIK (usmieva sa). Nezapierajte, ze nemate ovcu. Pred zakonom neuteéiete.
IVAN ANTONOV. Nemam ¢o zapierat. Verte mi. Bolo to naozaj sako. Toto tu.
URADNIK. Viete ¢o, sadruh Antonov. My tu nepracujeme na ¢estné slovo. Podla
zaznamov ste majitel'om ovce a musite platit’ dane. Kam by sme dosli, keby kazdy
zapieral svoje vlastnictvo? A uz ma, prosim vas, nezdrzujte! Ak do troch dni dan

nezaplatite, nasledky si ponesiete sam. (Odklada fascikel do trezoru, zamkne ho,
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odlozi kluce do zdasuvky v registracke a opdt si sada za pisaci stol.)

IVAN ANTONOV. Pozrite, dohodnime sa ako rozumni l'udia.

URADNIK. Aj rozumni I'udia platia dane.

IVAN ANTONOV. No dobre, ale papiere nie su eSte fakty. Dokazte mi, ze mam
ovCu.

URADNIK. Dokazte vy, Ze ju neméte.

IVAN ANTONOYV. Ja? Ja mam dokazat’, Ze ovcu nemam?!

URADNIK. No, od nas to nemdzete ziadat’! Nemame iba vas.

IVAN ANTONOV. To ma nezaujima. Dokazte mi, Ze mam ovcu.

URADNIK. Dnes to urobime vam a zajtra tu bude desat’ takych.

IVAN ANTONOV. Ale to nebola ovca, tak to uz konecne pochopte. Sako!
Pocujete, sako!

URADNIK. Kazdé sako bolo kedysi ovcou. Ak ste si medzitym dali usit’ sako, to
je vasa vec. My sa do sukromnych zalezitosti obanov nepletieme. Ale aj tak
budete musiet’ zaplatit’ dane — a to za obdobie, ked’ sako bolo este ovcou a
pravdaze, zaplatite aj patri¢nt pokutu!

IVAN ANTONOV. Takze podl'a vas by som mal platit’ dan aj z kozucha. Ten tiez
bol kedysi ovcou.

URADNIK. Ale nie stikromnou. Chapete ten rozdiel?

IVAN ANTONOV. Boze mgj!... Ale ja som filolog, ovce nechovam.

URADNIK. V jednom meste¢ku v 3tate New York pestoval miestny fotografista
marihuanu v mestskom parku. Nahonobil si na tom obrovské peniaze. Prirodzene,
ze neplatil nijaké dane, pretoze to nebolo na jeho sukromnom pozemku.

ZORO. On naozaj nema ovcu. A nikdy nemal. Ved ho poznam, eite bol len takyto
(ukazuje rukou.) Nikdy som u nich ni¢ podobného nevidel. Prosim vas, ved’ je to
smiesne.

EUGEN. Co by robil s ovcou. Prednasa predsa na univerzite.
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ZORO. Ved ani balkén nema. Tak kde by ju drzal? Vo vaze?
EUGEN. Urcite ste sa zmylili.

Pri tychto slovach uradnik vstava, ide ku registracke, vytahuje odtial’ zvizok

klucov, odomkyna jeden z trezorov a opdt vytahuje fascikel so spismi.

URADNIK. Ivan Kirilov Antonov, filolog, ostrihanie sikromnej ovce 29. marca.
Nie saka, ale ovce. Tu to mate ¢ierne na bielom. V rubrike Poznamky je zaznacené
,,Chova ju vo vani“ a d’alej ,,U¢el chovu — hobby*. Je to vas podpis?... Cislo
obcianskeho preukazu?...

EUGEN. Viete vobec, ¢o hovorite? Este tak rybu, ale ovcu!?

ZORO. No fakt, ono asi vobec nejde o oveu, ale o rybu. O rozpravkov zlatt
rybku...

URADNIK. Uz tu pracujem desat’ rokov, ale este sa nikomu nepodarilo utajit
predo mnou nejaké zviera. Ani vam sa to nepodari. RadSej zaplat'te.

IVAN ANTONOV. Prosim vas, tu uz nejde o peniaze, ale o princip. Vy verite
spisom, alebo 'ud’om?

URADNIK. Spisom. Tu sa pracuje so spismi. Cudia toho nahovoria,

IVAN ANTONOV. Tym chcete povedat’, ze ¢lovek pre vas nie je ni¢ a papier
vSetko?

URADNIK. Nie som filozof, vyberam dane. Zaplat'te, ¢o mate, a tie vase
myslienky si Setrite pre niekoho iného. Mna nezaujimaju.

ZORO. Predo by platil, ked ovcu nema?

URADNIK. To hovorite vy, Ze nema.

IVAN ANTONOV. Aspoii si to overte. Pod’te ku mne, vSetko si prezrite. UrCite
ni¢ nenajdete.

URADNIK. Prirodzene, Ze ni¢ nendjdem. Inak by ste ma nevolali. T4 sa teraz
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niekde pokojne pasie a ja aby som ju hl'adal...

ZORO. Sme untho kazdy deti, tak by sme ju museli vidiet,, pocut’... Ci sa da ovca
schovat™?

URADNIK. Asi da. Prave sa o to usilujete.

ZORO. A vy? Co robite vy? Uvedomujete si to vobec?

URADNIK. Ja vyberam dane. A ked’ sa niekomu nechce platit, tak ako prave teraz
vam, dostane pokutu. Co si tu mam &o uvedomovat'? Tak sa mi zd4, Ze vy si to
neuvedomujete!

IVAN ANTONOV. Ale to sa tyka chovatel'ov. Ja k nim nepatrim, Chapete? Ja sa
venujem jazykovede, a nie chovatel'stvu. Zaoberam sa s gramatikou, so skladbou
viet. Podmetom,rozumiete! ,,Oraé orie. Kto orie? Ora¢!“ Ora¢ je podmet. Ukazuje,
kto vykonava ¢innost’ vo vete. A sem jednoducho nijaka ovca nepatri. Pocujete!
Nepatri.

URADNIK. Ora¢ méze orat,, ale vy zaplat'te.

ZORO. Ja to uz d’alej nevydrzim! S nim jednoducho nie je re¢. Ja mu jednu
vrazim... (Tlaci sa k uradnikovi.)

EUGEN. Pockaj! Stoj! (Chyta ho.) Nechaj to!...

ZORO (sa tlaci). Jamu dam dane... Ze si to do smrti zapaméta...

URADNIK. Za ubliZenie na tele pri plneni sluzobnych povinnosti dostanete
najmenej tri roky.

ZORO. Ha, ty si mysli§, Ze ti ublizim... ja ta zahlugim...

EUGEN (len-len ze ho udrzi). Upokoj sa! Stoj! Pocujes?

URADNIK. A za krivé svedectvo d’alsie tri roky.

ZORO. Aké krivé svedectvo? Kde vidi§ nejakého krivoprisaznika?

URADNIK. Tu predo mnou st prave dvaja.

EUGEN. Ja ho pustim!...

URADNIK. Co vy vlastne chcete? Aby vietci platili, len vy nie. Tak tomu mam
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rozumiet’?

IVAN ANTONOV. Chceme, aby ste si nan siahli. (Ide k nemu a ukazuje na sako.)
URADNIK. Nechcem.

IVAN ANTONOV. Len ho omakajte!

URADNIK. Nie som tu na to, aby som omakaval saka.

IVAN ANTONOV. Nie, nie, nie. Omakajte ho! (Zoblieka si sako.) Vyzera to ako
ovca? Je to niekde napisané? Len si to skontrolujte! Pozrite sa aj do vnitorného
vrecka. Ovce byvaju zvyc€ajne tam. Je to ich obl'ibené miesto. Kontrolujte, prosim!
ZORO (Eugen ho stdle este drzi). Co sa s nim bavis!? Pust’ ma a ja mu ukazem!
Nedovolime predsa robit’ zo seba somarov!

URADNIK. Opustite okamzite tito miestnost’! Thned'!

ZORO. Ani nas nema!

URADNIK. Opakujem, opustite tito miestnost’!

IVAN ANTONOV. Tak ja som pre vas nula? Moje slovo ni¢ neznamend! Aj keby
som na kolenach prisahal — ani to s vami nepohne! Jednoducho som vzduch. Takze
vSetky tie roky namahy, prace, kopa precitanych knih, dizertacia, to pre vas nic¢
neznamena. PreCiarknete to jednym t'ahom pera. A €o noviny, prejavy, deklaracie,
ze ja — Clovek, som stredobodom vsetkého diania, ze vSetko sa robi kvoli

¢loveku — ani to nie je pravda? Vysvetlite mi to!

URADNIK. V novinach nepiu prave o vas.

IVAN ANTONOV. Co na tom, Ze nepi§u? A mozno aj pisu. A ked nie priamo o
mne, tak o 'ud’och, ako som ja.

URADNIK. Nechajme to. Novinari si robia svoju robotu a ja tieZ.

EUGEN. Ide prave o to, Ze svoju pracu nerobite. Iba ohlupujete I'udi!

IVAN ANTONOV. Vy nepochadzate z opice ako ostatni, ale zo spisu, z rubriky
Poznamky. A vase deti budu tiez spisy, budu Sust’at’ ako papier!... Budu sa krcit,

ano, krcit'!...
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ZORO. Ten sa uréite tieZ skréi! Pockajte, hned’ to uvidite! (Chce sa dostat’ k
uradnikovi, ale Eugen ho zadrzi.)

URADNIK. Zavolam miliciu!

IVAN ANTONOV. To my ju zavolame!

URADNIK. Milicia!

IVAN ANTONOV. Milicia!

Tma. Priatelia idu nazlostene po chodbe.

ZORO. Ideme k jeho $éfovi. Ten uz mu ukaZe, ako sa ma spravat’ k l'ud’om.

Naraz sa pred nimi zjavuje clovek v ciernom obleku a viazanke. Kyva prstom na

Ivana Antonova.

KONTROLOR. Vari¢!

IVAN ANTONOV. Prosim?!

KONTROLOR. M43 vari¢?

IVAN ANTONOV. Nemam. Preco?

KONTROLOR. To hovoria vietci. Uvidime. (Odchddza.)
EUGEN. Nejaky znamy?

IVAN ANTONOV. Nie. Asi nejaky chudak. Pyta sa ma na varic.

ZORO. Nie, aby si im na to sko¢il. Ovca nam staéi.

Tma. Priatelia sa po dlhom chodeni zastavuju pred jednymi dvermi.
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IVAN ANTONOV. Dalej uz nejdem! Pod'me sa opytat’!

EUGEN. Uz mam tych poschodi pIlné zuby. Stale hore, dole, hore, dole. Som
mokry ako mys.

ZORO. Pod'me! (Klope a otvdra dvere.)

Z rozhlasu po drote sa tiahnu Zialne zvuky husli. Kalendar ukazuje r. 1955. V kute
vegetuju zaprasené rastliny. Za pisacim stolom sedi muz so Sedivymi vlasmi, ktory

pozoruje navstevnikov chapavymi, mudrymi ocami.

IVAN ANTONOV. Prepacte, ze vyrusujeme. Chceme sa iba na nieco opytat’...
ZORO. Ako sa dostaneme na siedme poschodie?

EUGEN. K riaditel'ovi.

IVAN ANTONOV. Schody vedu iba na tretie a tam sa konc¢ia. St zamurované. Za
stenou pocut’ klopkanie na pisacich strojoch a smiech. Niekto tam musi byt
EUGEN. Hl'adali sme iné schody, ale nie st.

IVAN ANTONOV. Prosim vas, nepovedali by ste nam, ako sa tam dostaneme?

Muz pokyvuje hlavou. Je prekvapeny, Ze existuju ludia, ktori sa chcu dostat na

siedme poschodie.

ZORO. Co hovori?

EUGEN. Ni¢. Kyva hlavou.

IVAN ANTONOV. Mozno, ze nas nepocul. Kvéli radiu. (Hlasno.) Preco
nevypnete radio?

URADNIK (pomaly pokyvkava hlavou). To nejde.
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IVAN ANTONOV. Ako to, ze nejde?

URADNIK. Vypina sa centralne.

ZORO. Centralne?

URADNIK. Ako kurenie.

IVAN ANTONOV. To hra cely den?

URADNIK. Ano. Uz niekolko rokov.

EUGEN. V jednom kuse?

URADNIK. Ano.

IVAN ANTONOV. A vam to neprekaza?

URADNIK. Clovek si zvykne na vietko,

IVAN ANTONOV. Viete, my sa chceme dostat’ na siedme poschodie.
URADNIK. Podul som.

IVAN ANTONOV. Po schodoch to nejde, si zamurované. Ale urcite existuje
nejaky iny sposob. Poradili by ste ndm?

URADNIK. Tak to teda neviem.

IVAN ANTONOV. Ako to, ze neviete? Ved’ tu pracujete?

URADNIK. Od roku 1960.

ZORO. A ako tam chodite vy?

URADNIK. Nikdy som na siedmom poschodi nebol.

IVAN ANTONOV. Ako... to vas tam nikdy sluZobne nevolali?

URADNIK (kyva hlavou). Nie.

IVAN ANTONOV. Pitnast’ rokov?!

URADNIK. A sedem mesiacov.

IVAN ANTONOV. Clovede, l'udia uz pristali na Mesiaci. Poletia i na Mars.
URADNIK. Podul som.

IVAN ANTONOV (pozrie na svojich priatelov). Prepacte, ze sme vas vyrusovali.

28



Vsetci traja odchadzaju, ale Ivan Antonov sa vracia, pobadany nejakou
myslienkou. Vylezie na stolicku, natiahne ruku, a otoc¢i gombikom rddia, to

prestane hrat. Ivan Antonov pozerd na uradnika.

URADNIK. Kolega, o siel v Sestdesiatom roku do doéchodku, vravel, ze sa neda
vypnut. Iba centralne.

IVAN ANTONOV. Ako kurenie?

URADNIK. Ako kurenie.

IVAN ANTONOV. A to vam za cely ten Cas ani raz nezos$lo na um zistit’, ¢i je to
pravda? Ani raz ste nevyliezli na stolicku a nenatiahli ruku?

URADNIK (vstdva a usmieva sa). Hm... Ja v tomto Grade pracujem uZ pétnast’
rokov a sedem mesiacov. Po cely ten Cas sa tu nieco dialo. Zmeny, reorganizacie,
striedali sa Séfovia, zavadzali sa nové postupy, ¢i Styly prace... To viete, taka
masinéria musi niekoho pritisnat’ a niekoho zas vyniest’ hore. Obcas sa tu ako
kométy mihli l'udia, ¢o si mysleli, Ze budu ziarit’ cely zivot a v jednom kuse sa
snazili nieCo menit’, zlepSovat’. Ale dlho im to nevydrzalo. O rok — o dva zhasli a
na chodbach po nich zostal iba dym... No, a ja som tu stale. A eSte dlho budem. Ti
vSetci tuzili zmenit’ svet, kazdy chcel byt Kolumbom, Einsteinom, Galileom...
(Uradnik sa usmieva.) Viete, preco ja tu zostanem? PretoZe nechcem ni¢ menit’, A
eSte nieco, je to vel'mi jednoduché, aj diet'a to pochopi. Ked’ sa 'udia hraji na
vojnu, je vzdy iba jeden velitel a ostatni st oby€ajni vojaci. Smola je, ze nikomu sa
nechce byt vojakom. No a ja, predstavte si, proti tomu ni¢ nemam. Ja po kariére
netuzim. Ponecham to druhym, Zatial’ Co sa budu bit’, zivot im utecie... Pre¢o vam
to vSetko rozpravam? Vy ste tiez taki isti nadSenci, Co chcu hlavou prerazit’ mar.
Tak si to pekne uzite. Uz vidim, ako skoncite. A vobec — zapnite mi laskavo radio.
(Ivan Antonov je uplne zdrveny touto spovedou, natahuje automaticky ruku, ale

hned’ ju stiahne.)
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IVAN ANTONOV. Zapnite si to sam. (Odchadza.)

Znovu pocut zvuky husli. Ivan Antonov prichadza k Visiacemu, ktory je cely
omotany meracimi pristrojmi: tikaju na nom casomerace, osciloskopy ukazuju
krivky, su zapojené rozne systémy, ktoré ukazuju cinnost srdca, mozgu a ostatnych

organov.

IVAN ANTONOV. Ako sa vam dari?

VISIACI. Meraju. Kazdy pohyb, kazdy uder srdca, kazd¢ vdychnutie, To viete,
medicina. Meraju vsetko.

IVAN ANTONOV. Merat,, to dokazu. Ale z vytahu vas dostat’, to nie. Na ¢o vam
to meranie vlastne je?

VISIACI. To nie je pre mna, ale pre 'udi. Som prvy ako Gagarin. Tieto vyskumy
pomdzu vSetkym, ¢o budu visiet’ po mne.

IVAN ANTONOV. Keby vedeli opravit’ vytah vcas, nemuseli by okolo toho robit’
taky ramus. Vy tu budete visiet’ neviem do kedy eSte a tamtym to pomoze k titulu.
VISIACI. Nemate pravdu. Visim tu kvoli l'udstvu.

IVAN ANTONOV. Ako to vobec mdzete vydrzat! A esSte byt na to aj hrdy.
VISIACLI. Clovek je schopny vietkého... VEera som to niekde &ital.

IVAN ANTONOV. A, zabudol som, Ze vam chodia noviny.

Prichddza Zoro a Eugen.

EUGEN. Kam si sa podel, clovece? VSade ta hl'adame!

ZORO. Vietko sme preliezli, ale cesta na siedme poschodie jednoducho zmizla.
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VISIACI. Predtym sa tam chodilo vytahom.

IVAN ANTONOV. A teraz?

VISIACI. Ak sa tam chcete dostat’, musite najprv zist’ na prizemie, potom vyjst’ z
budovy a vojst’ do vedl'ajSicho uradu.

ZORO. Co tam budeme robit?

VISIACI. Z ich Siesteho poschodia mozno prejst’ do nasej budovy, cez ich
planovacie oddelenie. Do¢asne tam vyburali dvere, kym opravia vytah. Neviem, ¢i
vas tam pustia, ale skusit’ to mézete. Hlavne pozor na vratnika, od neho zavisi
vSetko — nedrazdite ho, zlozte pred nim klobuk, nesmrkajte a keby nieco, tak mate
iba dvojtriedku.

EUGEN. Co takto nie¢o do obalky?

VISIACI. Ako chcete. Ale hlavne pozor na vzdelanie. V nijakom pripade
nepriznat’ viac, nez dvojtriedku. Inak vas nepusti. (Traja priatelia odchadzaju.
Visiaci sedi vo vytahu, omotany meracimi pristrojmi. Obcas zazvoni zvoncek,
osciloskopy registruju. Visiaci sa uci anglictinu. Ticho. Naraz pocut treskot. Z
vwsky nieco spadne. Je to kontrolor.)

VISIACI (hladi naiiho). Zda sa, Ze nie¢o spadlo... A, to vy? Trénujete volny pad?
KONTROLOR (je nahnevany, oprasuje sa). Raz ta dostanem. Aj ked’ si vysoko.
VISIACLI. Cloveée, ¢o odo mila chce§? Pre¢o ma $pehujes? Ved som ti nié
neurobil!

KONTROLOR. To si vrav nickomu inému. Ja mam na to nos. Citim varié na
kilometer. (Odchddza a vracia sa s piatimi varicmi, ktoré zobral uradnikom. Po

zemi za sebou vlecie $nury.) Aj oni tvrdili, Ze ni¢ nema;ju.

Prichadza Ivan Antonov, Zoro a Eugen. Vyzeraju unavene.

KONTROLOR. Aj teba ¢oskoro dostane. Len zo seba nerob neviniatko.
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IVAN ANTONOV. Prosim?! To hovorite so mnou?

KONTROLOR. Len po¢kaj, az ta Capnem. (Odchddza s varicmi.)

EUGEN. Asi ti cheel nieco naznacit'.

IVAN ANTONOV. Prosim ta, ja ho vobec nepozndm. Asi mu strasi vo vezi.
ZORO. No veru, pomaly uZ aj nam zaéne §ibat’. Odtial'to sa predsa nemozeme
dostat’ normalni. (/du k Visiacemu.)

VISIACI. Tak Co, pustil vas?

ZORO. KdeZe by nas pustil, ked Ivan vysiel naitho s tym, Ze u¢i na univerzite.
IVAN ANTONOV. Preco by som to nepovedal? Vari je to zlo¢in? Mdzem ja za to,
Ze ma iba prvua 'udovu?

ZORO. Radsej keby si mléal! Vari ostatni, o neprednasajii na univerzite st
polol'udia?... VSade jednostaj rozpravas... prednaSam, ja prednasam!... Takto sa
nikam nedostaneme. Keby si mu povedal, Ze sa prave uc¢is azbuku, tak uz sme
mohli byt’ na siedmom poschodi.

VISIACI. Ale, vazeni, preco vlastne sa chcete dostat’ na siedme poschodie?
EUGEN. A kam inam?

VISIACI. Tu sa musi ist’ na to postupne. Najprv prvé, druhé, tretie poschodie... To
nemozete rovno na siedme.

ZORO. Tak aby sme sa do toho pustili, skor ako ma zradnik uchyti.

(Tma.)

10.
Kanceldria. Kvetindce z konzerv si piné kvetin. Dva pisacie stoly. Uradnik a
vuradnicka. Uradnik sa ukradomky prezerd v zrkadielku. Uradnicka pracuje. Naraz

uradnik prudko vyskoci, zvali stolicku a vrha sa k registracke. Nahlivo vytahuje z

vrecka kluce a odomkyna ju. Dvere s rachotom padaju, on sa bleskurychle zohne...
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a nalieva uvarenu kavu do dvoch salok.

URADNIK. Bezmala vykypela... Zamyslel som sa... Nech sa paéi... (Poddva Salku
uradnicke.) Ten vari€ je nejaky silny. Kava sa raz-dva uvari... (S pozitkom pije.)
Vyborna. Skvela kavicka. A ty sa zakazdym bojis. Keby clovek robil iba to, o sa
smie, zivot by bol jednotvarny ako pust’... No tak, upokoj sa... No... Nijaké

strachy... Okrem toho, v trezore mam aj hasiaci pristroj... Po¢itam so vSetkym.

Vchadza Ivan Antonov, Zoro a Eugen. Uradnik okamzite zakryva Sdlku fasciklom.

Salka Dermendzievovej stoji nedotknutd.

IVAN ANTONOV. Dobry det.

ZORO. Dobry den.

EUGEN. Dobry dei.

URADNIK. Dobry defi, dobry deti... Co vas k nam privadza?

IVAN ANTONOV. Volam sa Ivan Antonov,

URADNIK. Filolog?

IVAN ANTONOV (prekvapene). Ano.

URADNIK. Zaoberate sa stivetiami?

IVAN ANTONOV. Ano.

URADNIK. A kupili ste si sako. Chlpaté, viak? TakZe ste si ho museli troska
ostrihat’, v§ak?

IVAN ANTONOV. Presne tak.

URADNIK. A teraz od vas chcu, aby ste zaplatili dafi. Este véera ste boli normalny
obcan, ale teraz si vSetci myslia, ze skryvate ovcu. Je to tak?

IVAN ANTONOV. Ano, je to tak.

URADNIK. Ale vy ju neskryvate.
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IVAN ANTONOV. Nijaka nemam.

ZORO. Poznam ho od mali¢ka. Ovce ho nikdy nezaujimali. Celé dni sedel v
knizkéch.

URADNIK. Tak, tak. Kniha je okno do sveta. Chapem.

EUGEN. Vébec ovce neznasa. Ma k nim vnutorny odpor, priam je na ne alergicky.
URADNIK. A studruhovia su...

EUGEN. Jeho priatelia. Vyrastol, takpovediac, pred nasimi o¢ami. Keby mal ovcu,
museli by sme o tom vediet'.

URADNIK. Iste, iste. Samozrejme.

IVAN ANTONOV. To je nejaky omyl, nedorozumenie. Chapete? A nikto tomu
nechce verit'.

URADNIK, Je mi to jasné. (Mald pauza. Siistreduje sa.) Pozrite, sidruh Antonov,
mate nejaku predstavu, hoci aj len letmu, o naSej zivo¢isSnej vyrobe?

IVAN ANTONOV. Nemam nijaku. Viete, ja som to nikdy nepotreboval.
URADNIK (ustarostené). Sudruh Antonov, nebudem pred vami ni¢ skryvat’. V
tomto odvetvi mdme vazne nedostatky. Musime podstatne zvysit’ poCet dobytka.
Ale to viete... kddrové problémy, migracia obyvatel'stva — slovom niet I'udi.
IVAN ANTONOV. Rozumiem,

URADNIK. Dovazame plemenny dobytok zo zahranigia... Robime pokusy s
trojfazovym dojenim, t. j. s dojenim trikrat denne. Pravdaze aj Gispechy uz mame.
Nie je tomu tak ddvno, ¢o sme mali priemernt ro¢nt dojivost’ na ovcu
dvadsat'osem litrov. Dnes uz dosahujeme Sest'desiatsedem litrov... Chovatelia
oviec v prevaznej vacsine maju stredoSkolské vzdelanie. Niektori si robia aj
vysoku Skolu. Ale tym problémov neubtida. Mame este Co dohénat’, sidruh
Antonov, musime eSte vel'a pracovat. Etapa, v ktorej sa nachadzame, je
rozhodujuca — alebo budeme mat’ dost’ dobytka, alebo nie. Chapete vynimoc¢nost’

tejto situacie?
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IVAN ANTONOV. Pozrite, asi ste ma zle pochopili. Ja som tu kvoli saku.
Rozumiete?... A chct, aby som zan zaplatil dan.

URADNIK (rozéarované). Stdruh Antonov, ste predsa inteligentny ¢lovek. Iste
pochopite, ze sa nesmu opakovat’ chyby minulosti, kedy sme podcenili masovu
zakladiu zivociSnej vyroby a v snahe zlikvidovat’ rozdiely medzi mestom a
dedinou sme takmer vykynozili vSetok dobytok.

IVAN ANTONOV. Inteligentny mozno aj som, ale stale nechapem, ¢o ja mam
spolo¢né s masovou zékladiou zivocisnej vyroby. Prichadzam k vdm celkom v
inej zalezitosti.

URADNIK. Stdruh Antonov, problém tkvie v tom, Ze v takej situdcii je pre nas
dodlezita kazda ovca. Nemame pravo skrtom pera zlikvidovat’ jednu ovcu.
Nebudem pred vami skryvat’, ze poc¢itame s kazdou. I s tou vasou.

IVAN ANTONOV. S mojou?

URADNIK. No 4no, s vasou ovcou. UZ je presne vyratané, kolko doda mlieka,
masa, viny. Pocita sa s nou.

IVAN ANTONOV. Ach tak.

URADNIK. Stdruh Antonov, na jej mlieko dakaju deti. Vase, moje, ich... (Ukazuje
na Eugena a Zora.) Vari by ste ich ofi mohli pripravit'?

IVAN ANTONOV. V nijakom pripade.

URADNIK. V takej rozhodujucej chvili musi kazdy prispiet’ svojim dielom.
IVAN ANTONOV. Ta ovca ma byt ten moj diel?

URADNIK. Nemyslite si, Ze je to malo. Chov ovce v mestskych podmienkach nie
je vec jednoducha... Ale to vy urcite viete lepSie nez ja. A preto vds mozem
potesit. Uz vyslo nariadenie, ktoré riesi otazku odmetiovania pastierov
sukromného dobytka.

IVAN ANTONOV. Ano? Uz to vyslo?

URADNIK. Ano.
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IVAN ANTONOV. To teda znamena, ze si moZem najat’ pastiera, ktory mi bude
past’ ovcu v parku pred univerzitou, kym ja budem prednasat’?

URADNIK. Pochopitelne.

IVAN ANTONOV. Takze cez kazdl prestavku sa na iu mézem skocit’ pozriet’?
To je teda naozaj vymozenost...

URADNIK. A to ete nie je vietko. Mate pravo aj na urdité mnoZstvo krmiva.
EUGEN. A ¢o plast do dazd’a? Aj ten dostane?

ZORO. A tranzistor?

URADNIK. Dnes sa l'ud’'om ako vy ponukaju §iroké moznosti, majii viestrannii
podporu. Hned’ vdm mdézem nieco dat’. (Hlada to v stole.) Prosim. Vam to bude
uzitocnejsie.

IVAN ANTONOV. Co je to? (Otvdira brozirku.)

URADNIK. Novinky vo vykrme a chove oviec. Najnoviie vymozenosti
pol'nohospodarskej vedy.

IVAN ANTONOV. Dakujem. Vel'mi som vam zaviazany.

URADNIK. VePmi uzitoéna kniha. Skutoéna pomdcka pri chove oviec. V§imnite
si najmé kapitolu o Specidlnom chemickom strihani oviec. Je to zaujimava
novinka. Do krmiva sa im pridavaju davky cyklofosfatov a za Sest’ dni im srst’
odpada.

IVAN ANTONOV. To nie je moZné¢.

URADNIK. Tento spdsob je absoltitne neskodny ako pre zviera, tak aj pre vinu.
Bol uspesne vyskuSany aj na zajacoch. Nemate ndhodou zajace?

IVAN ANTONOV. Nie.

URADNIK. Ano, 4no. Iba ovcu. Skoda. Pri tom chemickom spdsobe je jediny
problém... ked’ srst’ opadne, zviera zostane holé a treba ho drzat’ v teple asi tri
tyzdne.

IVAN ANTONOV. To by islo. Mam piecku na naftu.
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URADNIK. Som si isty, Ze tito metoda bude pre vés najprijatelnejsia. Nijaké
starosti so strihanim, stroj¢ekmi, l'ud’'mi. Ano, tato kniha vam vel'mi pomoze.
IVAN ANTONOV. Takze pastiera si moézem najat’, plast’ do dazd’a dostanem, aj
metodické postupy mam. Uz zostava iba jedno, a to — zohnat’ ovcu. No za takych
podmienok ju zohnat’ musim — nech to stoji, ¢o to stoji.

URADNIK. Ale, sadruh Antonov, ste predsa rozumny ¢lovek. Musite byt na svoju
ovcu hrdy, a nie ju skryvat,

IVAN ANTONOV. Ja som hrdy. To som. Ale pochopte jedno, nemam ju.
URADNIK. Aj keby ste ju nemali, musite si ju kupit. Prave tym dokaZete svoju
spolocensku aktivitu, svoju vyspelost’. A za predpokladu, Ze ovcu mate... ja to
jednoducho nechapem!... A k tomu eSte vychovavate mladez, ucite Studentov.
Vznika tak otdzka, comu ich ucite? A musite ich ucit’ prave vy? Sadruh Antonov,
to nie je pekné, naozaj nie. A tito dvaja mladi l'udia su taktiez pod vasim vplyvom.
Kam mierite, sidruhovia?... Checete dokazat’, Ze ovca neexistuje? Mozno, ze aj vy
chovate nezakonne ovcu. Mozno, Ze sa zaoberate nezakonnym obchodom s
mlieCnymi vyrobkami!

ZORO. Prosim vés, vy z nas urobite hotovych kriminalnikov!

URADNIK. Priznam sa, e to som od vés nec¢akal...

DERMENDZIEVOVA (ticho). Este ste nepochopili, Ze on nema ovcu?
URADNIK (vel'mi prekvapene). Coze?

DERMENDZIEVOVA. Nem4 ovcu.

URADNIK. Vie$ vobec, o hovoris?

DERMENDZIEVOVA. Nijakti oveu nema. Je to Gplne jasné.

URADNIK. Nem4? To mysli§ vaZzne?

DERMENDZIEVOVA. Ano. Podl'a miia je d’alia diskusia zbytoéna. Bude lepsie
vybavit’ to hned’.

URADNIK. Hned"! Hned’! Vlastne, ako mdZes§ tak jednoznaéne tvrdit,, Ze oveu
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nema?

DERMENDZIEVOVA. Jednoducho mu verim.

URADNIK. Veri mu! Co sme v kostole? Nago mi je ta tvoja viera? Mame material
z oddelenia? — Mame. Je to jeho podpis? — Je. Cislo ob¢ianskeho preukazu? —
Sthlasi.

A ty mi tu budes rozpravat’ o nejakej viere.

DERMENDZIEVOVA. Pre¢o nam teda ustavi¢ne opakuju, Ze l'udom treba verit™?
A vlastne nikto im neveri.

URADNIK. Daco sa jej muselo stat’... Tol’ko rokov tu pracuje, taka ticha, krotka,
ani pocut’ ju nebolo a naraz... Nepotrebujes sa ist’ prevetrat’™?
DERMENDZIEVOVA. Bud'te bez starosti. Ni¢ mi nie je. (7rpko sa usmieva.)
Cely ten ¢as som tu nerobila ni¢ iné, ako pozerala do spisov, polievala kvety a
popijala kavu. Ku konverzacii mi stacilo ,,To uz je vybavené®, ,,Vyzera to na
dazd* alebo ,,Co robia vase vredy*. A ked’ raz poviem, &o si naozaj myslim, vietci
ma maju za blazna.

URADNIK. Ale, Dermendzievova. Ovladaj sa predsa! Su tu 'udia!
DERMENDZIEVOVA. Ani mi na um nepride.

URADNIK. A tak! PozrimeZe. A ja som si myslel, Ze ti nie je dobre.
DERMENDZIEVOVA. Isteze mi nie je dobre. Keby ste boli trochu v§imavejsi, uz
by ste to davno spoznali. Sedim tu s vami uz tol’ko rokov.

URADNIK. Zd4 sa mi, 7e vam bude este horsie.

DERMENDZIEVOVA. To poznate? Ked’ sa $est'desiatnik jedného rana prebudi a
ni¢ ho neboli, znamena to, ze umrel. To sa do istej miery vzt'ahuje na vsSetkych.
URADNIK. Ja som radiej, ked’ ma ni¢ neboli. A eite dado. Na vasom mieste by
som si také vtipy odpustil. V pracovnom case a eSte pred cudzimi l'ud'mi.
DERMENDZIEVOVA. T4 komédia, ¢o ste tu hrali pred chvilou, bola ovel'a

trapnejsia.
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URADNIK. Myslite? Zd4 sa, e zachadzate prili§ d’aleko.
DERMENDZIEVOVA. Aj tak by som to skor ¢ neskor povedala.

URADNIK. Avsak prijaté normy spravania sa nesmie nikto svojvolne porusovat’.
DERMENDZIEVOVA (vysmesne). Hovorite ako &lovek, ktory ich porusil aspoti
tisickrat.

URADNIK. Ako ¢lovek, ktory videl na vlastné oci, ako sa to konci.
DERMENDZIEVOVA. LenZe ja sa nechcem iba prizerat. Ja chcem nie¢o robit’,
URADNIK. A ¢&o, prosim vas?

DERMENDZIEVOVA (po malej pauze). Nedali by ste aj mne ta broziru o chove
oviec?

URADNIK. A na¢o vam bude?

DERMENDZIEVOVA. Mozno, Ze si kipim ovcu.

URADNIK. To myslite vazne?

DERMENDZIEVOVA. Ano. Odidem s nimi. Vy mi aj tak nepomdzete. Ved’ vés
poznam.

URADNIK. S nimi? To sa chcete obratit’ proti kolegom?
DERMENDZIEVOVA. Uhadli ste.

URADNIK. Chéapem. Brania vam tu v rozlete, ¢o?... Len chod’te, chod’te. Vasa
cesta bude tfnista, ale iste slavna. A ked’ ndhodou zostanete bez prace, tak sa
pokojne ozvite. Sme predsa l'udia.

DERMENDZIEVOVA. Dakujem vam vopred. (Ivanovi Antonovovi.) Ak nemate
ni¢ proti tomu, moézeme ist’. (Odchadzaju.)

ZORO. Este Zena nam tu chybala! Co vam to len vliezlo do hlavy? Radsej sa
vrat'te, kym je cas!...

DERMENDZIEVOVA. Nie, nevratim. UZ sa to nedalo vydrZat’.

EUGEN. Rozmyslite si to. Ved’ tu pracujete. So zamestnanim nie st zarty.

DERMENDZIEVOVA. Rozmysliet — to uz som urobila ddvno. Ved uz tu drepim
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peknych par rokov. Ten kazdodenny kolobeh uz poznam naspamait’ — tlacenica v
elektricke, vratnik si t'a poda, Ze chodi$ neskoro, tajne popijas kavu, potom sa
zavita$ do spisov, dotaznikov, formularov — pises, pises, a mlCiS. A tak to ide stale
dookola. Naraz je tu zima, a ¢lovek si ani nestacil v§imnut’, ze tu pred chvil'ou bola
jar. A potom zas jar a zas jar... A ked’ ndhodou niekoho stretnes, v najlepSom
pripade t'a pozve do kina alebo na kavu, ale vobec t'a nepocuva, iba po tebe
natahuje ruky... Styk s 'ud’'mi sa tu udrzuje v zavodnej jedalni... ako hlavny chod
,,Uz viete, ze Ivanovova manzelka chodi so zubarom?... a mu¢nik: ,,V Darexe
dostali fantastické topanky, ale drahé*. LCud si poklebeti, osviezi sa na duchu i na
tele a potom mdZe v pokoji konzumovat’ spisy. A ked’ tak roky ubiehali, naraz som
si uvedomila, ¢o tu vlastne robim. A vy ma prehovarate, aby som sa vratila. Nie,
d’akujem. Nechcem. Ale ak si niekto zela — tak prosim. Plat ujde, kolegovia su
Pudski, praca pokojnd. Su zaujemci? Prosim — miesto je vol'né. (Traja priatelia
mlcia. Dermendzievova na nich pozrie a usmeje sa.) Ni€ si z toho nerobte! Ja
zvyCajne mlcim. Ale teraz sa to vSetko tak zbehlo. Predsa raz za desat’ rokov sa
mozem troSka vyrozpravat'.

(Tma.)

11.

VSetci Styria pokracuju vo svojom putovani. Zastavuju sa pred dverami jednej

kancelarie.

DERMENDZIEVOVA. Tu je to. Je to rozumny ¢lovek. Urgite vas pochopi.
EUGEN. Prave toho sa bojim,

DERMENDZIEVOVA. Pokial’ to bude v jeho moci, iste vam pomdze. Uréite.
IVAN ANTONOV. Dobre. Tak vojdime!
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Vchadzaju. V miestnosti sa ticho na zemi hra dieta. Na dldazke su rozprestreté deky.
Pec s hrncami, z ktorych vychadza para. Ozdobna postel, stolicky, skrina na saty,
televizor, chladnicka, na stenach rodinné fotografie, kalendar, porcelanové

ndadobky na korenie, Stol s pestrofarebnym obrusom. Zena Skrabe zemiaky.

GAZDINA. Dobry deii... Nech sa pac¢i d’alej... Nech sa paci... (Ukazuje kazdému
miesto.) Vy si sadnite sem, na postel’... Ospravedliite nas, mame to tu trocha tesné.
A Ani stoli¢iek nemame dost’. To viete, jedna miestnost’... Prave som zacala

varit'... (Dava si dole zasteru.) Kvetko, ponukni hostov...

Hostia su taki prekvapeni, Ze sa nezmozu na slovo. Chlapec ide ku skrini, vytahuje
bonboniéru a ponuka hostov. Potom Skatulu odloZi do skrine a opdt sa ide hrat s
ndakladnym autom. Hostia a gazdind na seba hladia, uctivo sa usmievaju, ako to

spravidla byva na zaciatku kazdej navstevy.

GAZDINA. Pocasie sa akosi dnes pokazilo...

EUGEN. Ano, ochladilo sa.

IVAN ANTONOV. Uz to vyzera na zimu.

ZORO. Ano, aj listie pada... (doddva kvéli presnosti.) ...a zo stromov.
GAZDINA. Vlani o tomto ¢ase boli také dazde...

IVAN ANTONOV. Tak, tak, vlani hodne prsalo. (MIcanie, pauza.)
DERMENDZIEVOVA (sa usiluje prerusit rozpacité mlcanie). Méte. rozko$ného
chlapceka. Tak ¢o, mladenec, ako sa volas? (Chlapec mici, hra sa.)
GAZDINA (naraz jej vyhiknu slzy fo oci). Neoficialne Kvetoslav.
DERMENDZIEVOVA. Ako to neoficidlne? A oficidlne?
GAZDINA. Oficialne nem4 mena.
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IVAN ANTONOV. Nema meno? Ved’ ste povedali Kvetoslav.

GAZDINA. Odmietli ho zapisat’ pod tym menom. Vraj nie je v zozname.
DERMENDZIEVOVA. O ¢om to hovorite? Aky zoznam?

GAZDINA. Tam na vybore maju zoznam odporaéanych mien. A ked’ si vyberiete
nejaké iné, tak ho jednoducho nezapisu. Ale my sme ho uz pokrstili. Ako médme
potom menit’ meno? Ale oni trvali na svojom, my zas na svojom. A tak diet’a
zostalo bez mena.

DERMENDZIEVOVA. Prepaéte, Ze som sa tak pytala. Ale komu by to zi§lo na
um.

GAZDINA. To ni¢, uz sme sa s tym zmierili.

DERMENDZIEVOVA. Neviete, nepracoval tu Janakiev? Mam taky dojem, Ze tu
bola jeho kancelaria.

GAZDINA. Nie, my sme tu uZ pit rokov. Mozno, Ze predtym tu pracoval.
DERMENDZIEVOVA. Uz pit rokov?! Vy tu byvate?

GAZDINA. Ano. To mate tak... Zburali nam dom, pretoZe rozgirovali ulicu.
Srabili nam nahradny byt, ale to viete, ako to chodi. Zaujemcov je vela, byty
nijaké. Davali ndm izby, ale vzdy v domoch, ktoré sa mali burat’. Tak sme sa
premiestiiovali z jedného miesta na druhé, aZ sa narodil chlapec. Dalej uZ to tak
neslo, a tak sme prisli sem so staznost’ou. Nato nam pridelili doCasne tuto
miestnost’, kym sa vybavi nieco lepSie.

IVAN ANTONOV. Ale ved’ to je urad! Ako tu zijete?

GAZDINA. Zvykli sme si. M4 to svoje vyhody. Ked’ potrebujeme potvrdenie
alebo daco také, mam to hned’ pod nosom. Ked’ idem na nakup, susedia od vedl'a
sem obcas nakuknu a dozrt na chlapca alebo mi pomieSaji gulas... mdme dobrych
susedov. Nemdzem si stazovat’... Manzelovi trvalo dlhsie, kym si zvykol, ale aj on
je uz spokojny... Nie je ten vas Janakiev taky pocerny, silnejSej postavy?...

DERMENDZIEVOVA. Ano, ano.

42



GAZDINA. Tak ten pracuje o poschodie vyssie. Raz tu bol. Prildkala ho sem vona
maity, vraj zboziluje métu — uz od detstva. Varila som fazul'ovu polievku, tak som
ho pontukla... A vy? Vel'mi sa pondhl'ate? Nezostanete na obed?

IVAN ANTONOV. Nie, dakujeme. Musime ndjst’ toho Janakieva.

GAZDINA. No, ako chcete,

Eugen, DermendZievova a Ivan Antonov sa zdvihaju. Zoro, ktory sa cely ten cas

hral s chlapcom, sa tiez zdviha.

ZORO. Ja asi zostanem.

IVAN ANTONOV. Kde zostanes?

ZORO. Tu. Na obed.

IVAN ANTONOV. Ale ved ideme za Janakievom.

ZORO. Ja nejdem.

IVAN ANTONOV. Co to hovori§? Predsa sa tak I'ahko nevzdame?

EUGEN. Zoro, prosim ta! Ak ma3 hlad, tak na teba po¢kame.

ZORO. Som ustaty. Uz mam po krk toho chodenia, vietkych tych nezmyslov. Mne
uz je vSetko fuk. Jednoducho nemam chut’ stale nieco dokazovat,, vysvetlovat’. Nie
som uz nijaky mladik. Mam styridsat’dva rokov. Chcem uz mat’ kone¢ne pokoj,
rodinu, zit’ ako ¢lovek. A ¢o tu robim? Lietam kvdli akejsi ovci a aj tak je to vSetko
na... Viem, nie je to odo mma pekné, ale ja uz naozaj nemodzem.

EUGEN. A to si vravi$ kamarat?

DERMENDZIEVOVA. Vydrzte este troska. Este jedno poschodie.

ZORO. Len jedno? A &o potom?... Nie, d’alej nejdem. Nechcem. Vezmenm si tu
nieco a péjdem domovo.

IVAN ANTONOV. Vari si nepocul? Je to rozumny clovek. Vypocuje nas. Predsa

nas v tom teraz nenechas.
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ZORO. Ved to nemé konca. A ¢o to ma za vyznam. Roky ubichaju a ja uz chcem
konecne zit’ ako ¢lovek.

IVAN ANTONOV. Co je to? Ako ¢lovek?

ZORO. Ako normalny obyéajny &lovek. Co ja za to mozem, e si si kipil velurové
sako. Ty mas svoj zivot, svoje ndzory a ja zase svoje. Nechcem zo seba robit’
nijakého hrdinu. Som iba ¢lovek.

IVAN ANTONOV. Co ked’ jedného krasneho diia dostane$ upomienku? Co bude$
robit’ potom?

ZORO. Nechajte ma! (Lahne si na postel, nepociiva ich.)

IVAN ANTONOV. Pockaj, Zoro. Predsa ani ja nie som nijaky hrdina, ale vzdat’ sa
nechcem. Ako by to potom vsetko vyzeralo? Vari vSetko to, o zo mna robi
Cloveka — cit, inteligencia, kultura, vzdelanie, zdsady — nepostaci na vyrieSenie
jedného chybného zdznamu v akomsi spise? S tym suhlasit’ nemdzem a nebudem.
Vari by sme si mohli potom pozriet’ do o¢i? Tak sa zdvihni a ideme.

ZORO. Som unaveny. (Obrdti sa k nim chrbtom.) Nechajte ma!

Zapchava si usi rukami. Vsetci traja sa nanho pozeraju. Gazdinad Skrabe zemiaky,
chlapec sa hra s ndkladnym autom. Dvaja priatelia a DermendZievova odchadzaju.
Tma.

12.

Visiaci sedi zamraceny vo vytahu. Pod nim stoji micky jeho Zena. Je zrejme, Ze

daco nie je v poriadku.

VISIACI. Pre¢o ml¢is? Chces ma napinat™?

MANZELKA. Nickedy je lepsie ml¢at’ ako hovorit.
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VISIACI. Nechaj si tie mudrosti. Vidis, v akej som situécii... no, tak uz nieco
povedz! Hadam sa len neozenil?

MANZELKA. Nie.

VISIACI. No tak ¢o?

MANZELKA. Chct ti dat’ vypoved.

VISIACI. Coze! Vypoved'! Mne?

MANZELKA. Ano. V désledku trvalej absencie na pracovisku.

VISIACI. Tomu vravim cynizmus. Ako mam chodit’ do prace, ved’ vedia, Ze som
tu zavrety? Mozem azda za to?

MANZELKA. Povedali, e vraj tu mozes zostat’ naveky. Kde vraj majt zaruku, Ze
sa niekedy vratis?

VISIACI. A to, Ze tu trpim a umaram sa, Ze zo mna urobili pokusného kralika... to
je im jedno?

MANZELKA. Povedali: ,,My to chapeme, ale zostava faktom, e do prace
nechodi. My za to nemdzeme, Ze tam zostal visiet’, Praca stoji®.

VISIACI. Ale ja sa odtial'to dostanem. Nebudem tu ve¢ne. Povedala si im to?
MANZELKA. Povedala.

VISIACI. No a?

MANZELKA. Povedali, Ze pogkaji este par mesiacov, ale nie viac. Ked’
neprides...

VISIACI. Tak...?

MANZELKA. Rozviazu pracovny pomer. Po vzajomnej dohode.

VISIACI. Ale ja nechcem! Aka vzdjomnéa dohoda? Ja nesuhlasim.

MANZELKA. Povedali: ,,Bude stihlasit. Nema na vyber*.

Visiaci sa zamysli, aj jeho manzelka mici. Tma.
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13.

Pracoviia Janakieva. Uradnik opravuje starobylé hracie hodiny. Na stole sa
povaluju ozubené kolieska, pruZinky, skrutkovace... Vstupuje Ivan Antonov, Eugen

a Dermenzdiezova.

IVAN ANTONOV. Dobry den. Hl'adame sudruha Janakieva.

URADNIK. To som ja. Pod’te d’alej. Oho, vy ste celd delegacia. Pod’te d’alej a
sadnite si. Prave opravujem hodiny, ale nejako mi to nejde. UZ st hodne staré. Cas
neukazuju, ale stale hraju... (Z hodin zaznie rytmicka melodia Mozartovho
menuetu. Vsetci pociivajii a divajii sa na hodiny.) Co tomu vravite? Osemnaste
storoc¢ie. Cudovit XVI. A eSte hrajt!... No, ¢im vam mo6zem posluzit'?

IVAN ANTONOV. Je to takéa zlozitd vec.

URADNIK. Myslite, Ze toto je vari jednoduché? (Ukazuje na hodiny.) Maju tristo
sedem suciastok. Pokracujte, pokracujte! Mozno s tym daco urobime.

EUGEN. Uz sme s tym boli na niekol’kych miestach, a preto...

URADNIK. Po¢tivam vas.

IVAN ANTONOV. Mam zacat’ od samého zaciatku?

URADNIK. Zagnite, odkial’ chcete.

IVAN ANTONOV. No dobre. Kupil som si velurové sako...

URADNIK. A tak. To ste vy! Viem, viem. Je to naozaj hlupa zaleZitost'.
EUGEN. Mierne povedang.

DERMENDZIEVOVA. Ale napriek tomu — jasna.

URADNIK. Ano, vietko je jasné. Nemate nijaka ovcu. Skratka doslo k trapnemu
omylu.

IVAN ANTONOV. Ano, presne tak, ako vravite.

URADNIK. TakZe vy ste si dali ostrihat’ sako?
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EUGEN. Ano, ja som ho na to naviedol.

DERMENDZIEVOVA (Ivanovi Antonovovi). Co som vam povedala?
URADNIK. A potom vas zaviedli do spisov ako majitel’a ovce.
DERMENDZIEVOVA. Co je, pravdaZe, omyl!

URADNIK. No iste, dopustili sa omylu. Je to evidentné.

IVAN ANTONOV. Ano.

URADNIK. Vsetko toto je nad slnko jasnejsie.

EUGEN. Vari len nesnivam!

URADNIK. Vy ni¢ nevlastnite?

IVAN ANTONOV. Nie.

URADNIK. A prave to je to najhorsie.

IVAN ANTONOV (od prekvapenia si sada). Ale, ako to?

URADNIK. Tazkost spodiva v tom, Ze nielenZe ovcu nemate, ale ani nechcete
pripustit’, ze by ste ju mohli mat’. Inak by sme vSetko vybavili raz-dva.

IVAN ANTONOV. Ja vam nerozumiem.

URADNIK. Keby ste ovcu mali, zaradili by sme ju do inej registracie, alebo
odbavili by sme to tym, ze je chord. Ale vy ovcu nemate.

IVAN ANTONOV. Prepacte, ale ja vam vobec nerozumiem.

EUGEN. Ani ja nie.

URADNIK. Pozrite, nie je to také zlozité. Doslo k omylu, pravda?

IVAN ANTONOV. To rozumiem.

URADNIK. Hagik je v tom, Ze nikto svoj omyl neprizna. Dnes radsej urobia part
d’alsich, ako by si priznali ten prvy. Rozumiete? Teraz budu tvrdit’, Ze je to ovca, aj
keby ste sa rozglejili. Dajte si odo mna povedat. Je to marne. Mate iba dve
moZnosti.

IVAN ANTONOV. Aké?

URADNIK. Prva — zadat’ platit’ dafi. To bude asi najjednoduchsie.
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IVAN ANTONOV. To myslite vazne?

URADNIK. Vy vari nesuhlasite?

IVAN ANTONOV. Keby som suhlasil, tak by som sem nechodil.

EUGEN (odtahuje Ivana Antonova troska nabok). Pocuj, asi to bude
najrozumnejsie.

IVAN ANTONOV. Na to im nesko¢im. Zajtra budi odo mna chciet’ dan za slona.
URADNIK. Aspoti pripust'te, Ze mate ovcu. Formalne. Aby sme z nie¢oho vysli.
IVAN ANTONOV. Nie.

EUGEN (obaja su nadalej troska stranou). Aspon toto urob. Kvoli sebe. Koniec
koncov bez kompromisov to nepdjde. Pokazis si tym poziciu na fakulte.

IVAN ANTONOV. A ako mam na to pristapit’, ked’ to nie je pravda. Co si potom
budu mysliet’ vSetci ti, ¢o sme u nich boli? Nie, nemdzem.

EUGEN. Nebud’ taky naivny. Ved’ aj toto priznanie bude iba docasné. Kym ju
prevedu do inej registracie.

IVAN ANTONOV. Nie, neprehovaraj ma.

EUGEN. Prestan uz s tym trucovanim! Ved’ si dospely, rozumny.

Ivan Antonov sa k nemu obrati chrbtom a odstupi od neho v polovici vety. Eugen

zostava sam. Ivan Antonov sa vracia k uradnikovi.

IVAN ANTONOV. A ta druhd moznost™?

URADNIK. Druha moZnost’ je — zadovazit’ si ovcu.

IVAN ANTONOV. Coze, eite si mam zadovazit oveu! (MI¢i, pauza.) To je podla
vas vSetko, ¢o sa da robit™?

URADNIK. Podujte, keby ste oveu mali, &i len fiktivne alebo nie, tak s fiou
urobime vsetko, ¢o chcete. Preco si ju nekupite? Ste Zenaty?

IVAN ANTONOV. Nie, eSte nie.
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URADNIK. No tak vidite. Jediné, ¢o vam chyba, je ta ovecka. Tichucké stvorenie,
skromné, dovercivé, pritulné. To nie je pes alebo macka. Ony sa jej povahove
vobec nevyrovnaju. Ovca — to je uplne nieco iné. Nedokaze nenavidiet, nie je
I'stiva. Ja, keby som nezbieral hracie hodiny, ur¢ite by som si zadovazil ovecku. S
nou sa ¢lovek neciti osamely. Okrem toho, ovca ma v sebe kus nefalSovane;j
prirody. Vsak viete, ako ndm to zacina chybat'... Nehovoriac o tom, ze budete mat’
doma stale syr a mlieko. Pritom Cerstvé, takpovediac priamo od zdroja, ktory je
navyse eSte vas blizky priatel’, ktorému moézete plne doverovat’. Radim vam
uprimne — kapte si ovcu. (Ivan Antonov mlci, nezmoze sa ani na slovo.) Nebudete
Tutovat’, ubezpecujem vas. USetrite si tak mnozZstvo neprijemnosti a len na tom
ziskate. Aj mne rozviazete ruky, bez ovce nemozem vo vasej veci ni¢ podniknut’.
IVAN ANTONOV. Teda jediny sposob, ako dokazat’, Ze ovcu nemam, je kapit’ si
ju. Je to tak?

URADNIK. Vo vagom pripade je to jedind moZnost’, verte mi.

IVAN ANTONOV. Tak vam pekne d’akujem. Ja sa pokusim njst’ nejaku int
moZnost.

URADNIK. Ste eite privelmi mlady... No, ako chcete. Chcel som vam pomdct'.
Pripominate mi moju mladost’... Ach, to boli ¢asy, mladost'... (Naraz hracie hodiny
spustia stary menuet, ako keby chceli pripomenut casy davno minulé. Vsetci
pocuvaju ako omament.)

IVAN ANTONOV (po skonceni menuetu). ESte raz vam d’akujeme. Uz musime
ist’.

URADNIK (stdle ponoreny do spomienok). Vel'mi ma tesilo. (Vsetci traja

odchddzaju a uradnik zostava sam.)
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14.

Traja priatelia stretavaju na chodbe kontrolora, ktory viecie asi Sest varicov a

niekolko kavovych Salok.

KONTROLOR (Ivanovi Antonovovi). Kde mas ten vari¢?

IVAN ANTONOV. Nijaky vari¢ nemam.

KONTROLOR (ukazuje na varice). Aj tito tvrdili, Ze nemaji. Ale ja ta dostanem,
na to mézes vziat’ jed. (Odchddza.)

IVAN ANTONOV. No toto. Co je to vobec za Eloveka? Stretdvame ho uZ treti raz.
DERMENDZIEVOVA. M4 na starosti protipoZiarnu ochranu.

IVAN ANTONOV. Aha! A ja som si myslel, ze nema v hlave vSetko v poriadku.
EUGEN. Mne sa zd4, Ze by sme to uz mali nechat’. Ako vidis, nema zmysel d’alej
zapierat. Nemozeme ju d’alej schovavat’.

IVAN ANTONOV. O ¢om to hovoris?

DERMENDZIEVOVA. Co nemdZete schovévat?

EUGEN. No, predsa ovcu.

DERMENDZIEVOVA. On mé ovcu?

EUGEN. Pravdaze ma.

IVAN ANTONOV. Prosim t’a, ¢o sa ti robi?

EUGEN. Je to zbyto¢né. Neschovas ju.

IVAN ANTONOV. Ty si sa zblaznil! Jemu preskocilo. Evgeni, ¢o sa s tebou robi?
DERMENDZIEVOVA. Vy méte ovcu?!

EUGEN. Uz niekol’ko rokov, bielu. Je k nej vel'mi priputany. Keby ste ich videli,
ked’ sa spolu zhovaraju, alebo ked’ jej uvdzuje maslicku... Ona totiz nosi maslu.
DERMENDZIEVOVA (hl'adi na Ivana Antonova). Tak vy mate ovcu!

EUGEN. A aké mena si pre iiu vymysla... A ona lezi na koberci, pri jeho nohéch,
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so zasnenym pohl'adom... Ani by ste neverili, Ze je to ovca.
DERMENDZIEVOVA (hl'adi Ivanovi Antonovovi do oci). Tak teda...

EUGEN. On ju priamo zboziluje. Povazuje ju za Cosi viac ako ovcu. Preto nechce
platit’ dane. Ale necakal som, Ze sa jej zriekne. Po tol’kych rokoch. Ked’ si tak
dobre rozumeli.

IVAN ANTONOV. Ano, je to tak.

EUGEN. No kone¢ne!

DERMENDZIEVOVA. TakZe, to vietko, o ste hovorili...

IVAN ANTONOV. Ano, mam ovcu. Myslel som si, Ze sa mi podari ju utajit’, ale
nevyslo to. A tak som sa jej musel zriect’.

DERMENDZIEVOVA (trpko). Pre¢o ja mam na I'udi taka smolu? Zasa si zo miia
vystrelili. Ako vzdy...

IVAN ANTONOV. Je mi I'ito.

EUGEN. Je ti I'ito. A preco nas v1acis tu po tomto bludisku? Preco klames 'udi? A
tuto zenu oberas o iluzie! Pokial’ ide o mia, ja som tu ovcu pocul. Mas ju v
ktpelni.

IVAN ANTONOV. To chodenie ho nejako zmohlo. Radsej mu nebudeme
odporovat...

EUGEN. To hovorite o mne? Vel'mi sa mylite. Skratka mam dost’ tych tvojich
,principov®. Pocujes?... Dost’! Dvadsat’ rokov ta poznam a cely ten ¢as sa ohanas
svojimi zasadami. Co chce$ vlastne dokazat’? Ze sa da Zit' i Sestne, &o? Ze kazdy si
moze dovolit’ mat’ vlastné normy a nikdy ich nezradit’? Haha... Optimista! Vari sa
nepozeras okolo seba?

IVAN ANTONOV. Ni¢ mu nie je. Je uplne normélny.

EUGEN. Ja nemézem zit’, ako sa da. Ja chcem zit’ dobre. Vzdy som to chcel. To je
jediné, ¢o ma pre mia cenu... Ked’ som studoval ako strhany, aby som sa mohol

dostat’ na vysoku skolu, profesori pisali jednotky inym. Synacikom riaditel'ov,
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namestnikov... Takze aby som prerazil, musel som zacat’ donéasat’ — kto ¢o povedal,
kto rozbil oblok... A ty, ty si pred nikym nesklonil hlavu, ale na vysoku si sa
dostal. Este dnes nemdzem tan zazrak pochopit’.

IVAN ANTONOV. Jednoducho — nahoda.

EUGEN. Pravdaze, ndhoda. Pretoze potom vsetko zapadlo do normalnych kol’aji.
Ty si stale asistent, kym tvoji kolegovia st uz davno docenti. Aj ked’ nemaju nijaké
extra kvality, predsa z nich budu profesori. Ty zostanes cely zivot asistentom...
Pretoze lezie$ kazdému na nervy s tymi svojimi zdsadami.

IVAN ANTONOV. Hovoris ako prorok.

EUGEN. Hovorim ako realista. Ty nikdy nebudes§ mat’ pokojny zivot, poziciu

ako ja.

IVAN ANTONOV. Len si ju maj, doprajem ti to.

EUGEN. Ty si hlapy, pretoZe ni¢ nechapes... Stale sa nahafia$ za pravdou. Co z
toho mas? Dokazal si niekomu, Ze toto tu je sako? Nikto t'a nebral vazne, okrem
tejto naivky. Pohol niekto prstom?... Jezi§ ide ku svojej Golgote! Ibaze miesto
kriza nesie na svojich pleciach sako.

IVAN ANTONOV. Vies Co, aspoii ju nechaj na pokoji! Pocujes! (Ide k nemu.)
EUGEN. Al... Ty si to chce§ so mnou rozdat’... S priatelom!
DERMENDZIEVOVA. Ale predo ste cely ten ¢as s nami chodili? Nikto vas
nenutil?

EUGEN. Myslel som, ze tentoraz sa vzda. Chcel som to vidiet’. Ale iba som sa
presvedcil, aky velky blazon je to. Ja s tym nechcem mat’ ni¢ spolocné. Viem, ze
hlavou mur neprerazis. Kazdy rozumny ¢lovek to vie. Aj ja som to niekedy skusal,
ale ni¢ sa tym nezmenilo iba ja. Nema to zmysel, dajte si povedat’. Radsej zaplat’,
¢o od teba chct a pod'me kazdy po svojom. Tak to bude najlepsie.

IVAN ANTONOV. Odist™?!

EUGEN. Ano. Daj na mfia, sme predsa stari priatelia. Pod’me. Ovca pekne pred
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nami a my za nou. Nemdzeme tu donekonecna pobehovat. Nema to zmysel.
IVAN ANTONOV. Teraz mi je uz jasné, preco v zborovni vzdy o veStkom vedeli.
EUGEN. Ivan, si na tomto svete uz dost’ dlho, ale ni€ si sa nenaucil. Spamitaj sa,
kym je ¢as. Pod'me.

IVAN ANTONOV. Pod'me.

EUGEN. S ovcou?

IVAN ANTONOV. So sakom.

Ivan Antonov a DermendZievova odchadzaju. Eugen stoji chvilu nehybne, potom

odchadza aj on, ale opacnym smerom. Tma.

15.

Ivan Antonov a DermendZievova premyslaju, na koho sa obratit, klopu na dalsie

dvere, ale nikto neotvara. Skusaju klucku.

IVAN ANTONOV. Zamknuté.
DERMENDZIEVOVA. Niekto tam je. Podut’ kalkula¢ku.

Zdnu pocut, ako niekto pracuje na stroji. DermendZievova klope este raz. No vtom

sa zjavuje kontrolor. Zase md plnu naruc varicov, Snury tahd po zemi.

KONTROLOR. To je zbytoéné. Ten neotvori. Zachraiiuje Benatky.
DERMENDZIEVOVA. Prosim?...

KONTROLOR. No, predsa talianske Benatky. Perlu Jadranu.

IVAN ANTONOV. A pred ¢im ich. zachranuje?

KONTROLOR. Pred potopenim. Benatky klesaju roéne o desat’ milimetrov. O
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pitdesiat rokov by boli spolovice zatopené. Co neéitate noviny?
DERMENDZIEVOVA. Tak... On teda zachrafiuje Benatky.

KONTROLOR. Ano... U7 sa s tym trapi tri roky... Celé dni premysla, skama,
pocita... Nema to zmysel klopat, nikoho neprijima.

IVAN ANTONOV. Dobre, ale... predsa ma na starosti dane.

KONTROLOR. No a &o? Kvéli daniam sa ma vari vykaslat’ na Benatky? Co ste to
za 'udia? Kvdli jednej kave ste schopni zapalit budovu, ale Benatky by ste nechali
plavat’. Vy tak iba dat’ si kdvu a svet moze fras uchytit’. Ale ja ti ten varic¢
zoberiem.

IVAN ANTONOV. Vobec o tom nepochybujem.

KONTROLOR (Dermendzievovej). A tebe tiez.

DERMENDZIEVOVA. Uz ste mi ho vzali.

KONTROLOR. S ohtiom nie su Zarty, ked’ vzplanie, ni¢i vietko...

IVAN ANTONOV. Mate stopercentnu pravdu.

KONTROLOR. Tak si na miia dajte pozor, lebo vam poriadne podkurim.
(Odchadza.)

(Tma.)

16.

Vytah. Visiaci sa rozcvicuje. Prichddza jeho Zena a Syn.

MANZELKA. Povedz ,,Dobry dei, otecko®, podujes?

SYN. Dobry den, otecko. (Obaja hladia hore.)

VISIACL. A, to ste vy! Moment. (Pokracuje v cviceni, o chvilu konci.) Tak, ako si
zijete? Co kola?

SYN. Ujde to.
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VISIACI. Co povies na tento vytah? Myslis, Ze to zvladnes?

SYN. Takyto sme eSte nepreberali.

VISIACI. Citaj aj odporuéant literatiiru. Mozno ho ani nebudete preberat’, uz sa
nevyraba.

MANZELKA. Ved ¢ita, &ita.

VISIACI. Z ktorého roku méate uc¢ebnice?

SYN. Hm... nepamétam si, asi zo sedemdesiateho tretieho...

VISIACI. Musis si pamétat’ vSetko. Tu aj ta najnepatrnejSia malickost’ moéze byt
osudna,

MANZELKA. Pamita si, on si vietko pamita.

VISIACI. Ty si musi$ vSetko pamétat’, vSetko vediet — ved’ ty nie si ako ostatni —
tvoj otec visi vo vytahu a s tvojim otcom robi pokusy Akadémia vied.

SYN. Ano, otecko.

VISIACI. Ukaz ziacku knizku.

Spusta kosik. Syn a matka sa na seba pozru, syn vytahuje z vrecka Ziacku kniZku a

dava ju do kosika. Visiaci kosik vytahuje.

VISIACI. No vyborne, vyborne. Nestaci, ze otec ti tu visi, ale synak si eSte nosi
domov pétorky.

MANZELKA. M4 aj jednotky.

VISIACI. Z bulharéiny. Nac¢o je mi jednotka z bulharginy? Studuje preto, aby ma
odtial'to dostal, a nie aby skladal basne.

MANZELKA. Ale to dieta ma literarne sklony.

VISIACI. Aj ja ich mam... Ale tie ma odtial'to nedostanu.

SYN. Ty myslis iba na seba.

VISIACI. Coze! Ako to hovoris so svojim otcom!
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SYN. Keby si mi aspon troska pomohol... A ty si tu visi$ a ni¢ nerobis.
MANZELKA (vylakane). On to hovori iba tak. Nehnevaj sa naiiho.

VISIACI. Tak... A ¢o mi eSte povies?

SYN. Poviem ti eSte toto. Teraz vlastné schopnosti ni¢ neznamenaja. Je to malo,
nestaci to. Aby som sa nickam dostal, potrebujem odporucanie, protekciu. Ked’ sa
nemam o koho opriet, vzdy ma budu predbiehat’. Myslis, Ze otcovia mojich
spoluziakov teraz sedia?... Rozbehli sa a striechnu ako psy, kde akého potentata
objavit’. A ¢o ja? Ked mam napisat, ¢im je moj otec, ¢o tam dam? Ze visi vo
vytahu?

MANZELKA (vylakane). Nehnevaj sa naitho. On poslucha...

VISIACI. Ja za to nem6Zem. Aj pre miia je to nest’astie. A ty miesto toho, aby si sa
mi snazil pomoct’, ma tu poucujes. Ja v tvojom veku som sa neodvazil pozriet
otcovi do o¢i. Nepotreboval som nijakt protekciu, aby sa zo mia stal ¢lovek.
SYN. No to mam naozaj skvelé perspektivy s takym otcom.

VISIACI (vzrusenym preskakujucim hlasom). A vie§ ty ndhodou, ze z tvojho otca
sa moze stat’ vtak? Ze je to celkom redlna moznost’... Som zvedavy, koho budes
hnevat’ potom?

SYN. Pockaj... aky vtak?

VISIACI. Taky. Vedci povedali, ze z dlhotrvajuceho visenia vo vzduchu mézu
nastat’ biologické zmeny v organizme.

MANZELKA. Boze méj!

VISIACI. Kosti sa mi zl'ah¢ia, naplnia sa vzduchom...

MANZELKA. Coho sa este s tebou doZijem...

VISIACI (nevsima si ju). Niektoré organy zakrpateji, zaniknu, in€ sa rozvinu...
potom mozno budes spokojny. Budes moct’ povedat’: ,,Md;j otec nie je hocikto*.
SYN. Otecko, nehovor tak, prosim ta.

MANZELKA. Boze mgj!... Co ja nestastnica!
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VISIACI. A ked jedného krasneho dia zakrizim nad Stvrt'ou a odletim, mozno si
poviete: ,,Akého otca sme mali. Ale nevazili sme si ho a on je uz prec*.
MANZELKA (natahuje k nemu ruky). Kiril!

SYN. Otecko! (Obaja natahuju ruky, aby ho zadrzali, akoby sa naozaj chystal
odletiet.)

VISIACI (po pauze). A teraz ma uz nechajte. Chcem zostat’ sam.

Obaja odchadzaju so sklonenymi hlavami. Tma.

17.

Ivan Antonov a DermendZievova idu chodbou, otvaraju postupne vsetky dvere.
Ivan Antonov, ktory sa do jednej miestnosti podival a nieco objavil, vola gestami
Dermendzievovu. Obaja otvaraju dokoran dvere. Vo vnutri, obklopeny zo vsetkych
stran zapnutymi varicmi, sa zohrieva kontrolor. Ma natiahnuté ruky nad varicmi a
spokojne sa usmieva, pricom ma zatvorené oci. Ivan Antonov potichu priviera

dvere.

DERMENDZIEVOVA. Teraz chapem, preco tak chcel mat’ na starosti
protipoziarnu ochranu.

IVAN ANTONOV. Preco?

DERMENDZIEVOVA. Nevidel si? Tam, kde sedi, nie je zavedené tstredné

kurenie.
Obaja pokracuju v hladani a zastavuju sa pred dalsimi dvermi. Vstupuju do
miestnosti. Na ich velke prekvapenie je tam Eugen. Sedi za pisacim stolom a nieco

pise.
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EUGEN. Podte d’alej, sudruhovia, sadnite si. Co vas ku mne vedie?

IVAN ANTONOV (Dermendzievovej). Hidam nemam halucinacie. Aj ty vidis, ze
je to Eugen?

DERMENDZIEVOVA. Ano, je to on.

IVAN ANTONOV. Mozno, ze sa nam to iba zda. (Ide blizsie k pisaciemu stolu a
prezera si Eugena.)

EUGEN. Ni¢ sa vdm nezda. Som uplne realny, mdzete si na mia siahnut’. Tak,
sudruhovia, ¢im mézem posluzit'?

IVAN ANTONOV. Ale... Po¢kaj... Co sa to so mnou deje?... Ty... si Eugen?...
Volas sa Eugen, pozname sa od detskych rokov?...

EUGEN. Ano, volam sa Eugen.

IVAN ANTONOV. Ja som Ivan Antonov. Tak sa volam... Ty si Eugen, a ja Ivan...
EUGEN. To je mozZn¢, Ze sa volate Antonov.

IVAN ANTONOV. Takze je to tak, ako som si myslel. Ty si Eugen, moj stary
priatel’. Ale kde sa tu berie§?

EUGEN. Pracujem tu.

IVAN ANTONOV. Ako to? Ved'...

EUGEN. Tak, jednoducho. V akej veci prichddzate?

IVAN ANTONOV. Predsa vies, pre¢o sme tu, kvoli ovci.

EUGEN. Kvoli ¢omu?

IVAN ANTONOV. Ako to, kvoli comu? Nehovor mi, Ze nevies, o ¢o ide. Ved' ty
si ma poslal na vidiek ostrihat’ sako.

EUGEN. Nepamétam sa. Mam tol’ko veci na starosti. Boli by ste taky laskavy a
povedali mi vSetko od zaciatku?

IVAN ANTONOV. To nemyslis vazne. Predsa to je nezmysel.

EUGEN (telefonuje). Halo, Popov?... U mia je nejaky Antonov. Ide o nejaka ovcu.
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Ako je to s nim?... Ano, ovce?... Nepochybne?... Ano, pokus o utajenie... Jasné...
(Hladi na Ivana Antonova)... Navyse este nie je ockovana?... Pokuta...
Samozrejme, Ze pokuta... A moze aj pred sud... Za klamanie... Pravdaze.

IVAN ANTONOV (krici). Ale, I'udia! Nepochopili ste, ze to nie je ovca? To je
sako, moje sako!

EUGEN (polozi sluchadlo). Tak sa spamitajte, suadruh Antonov. Nekricte mi tu.
Vy zrejme myslite iba na t svoju ovcu. Pozrite sa viak troska tieZ okolo seba. Co
vSetko sa vo svete deje, povedzme na Blizkom vychode — l'udia tam hynt... Taliani
maju znova vladnu krizu... Otvara sa Lipsky vel'trh... A vy s tou vaSou ovcou alebo
sakom — ¢i ako to tam je... Nie je to dobra vizitka pre vas, ste mlady, inteligentny
clovek, vychovavate kadre, a ako sa spravate? Mate vobec cit pre ob¢ianske
povinnosti?

IVAN ANTONOV. Udelili mi rad! Druhého stupiia — za zachranu topiaceho sa.
DERMENDZIEVOVA. Ivan!...

IVAN ANTONOV. Stuzku mam tu. Nevidite? (Vyskoci na pisaci stél.) Co,

nevidno ju?

Eugen a Dermendzievova sa na seba pozru.

IVAN ANTONOV. Druhého stupna. Za zachranu topiaceho sa. (7ma.)

18.

Park uprostred mesta. Ivan Antonov pasie svoje sako na trave. DermendZievova

sedi vedia na lavicke a pletie.

IVAN ANTONOV (saku). Nie aby si spasla ten harmancek, bude ta boliet
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zaludok. Tu mas peknu travu, d’atelinu. (Dermendzievovej.) Hlta vsetko do radu,
vsetko, Co sa jej dostane k papuli... eSte si nazenie nejakt gastritidu, ¢o si potom
poCneme...

DERMENDZIEVOVA (nezdviha hlavu od pletenia). Dnes ma apetit.

IVAN ANTONOV. Ked’ je so mnou, vzdy sa pasie dobre... Aha ju, zase!... Co
nevidis, Ze je to burina!? (Tahd povrdzok, na ktory je sako priviazané.) Pod sem
blizsie... Taak, tu mozes... Pockaj, nech vytrhnem ten pyr... (Zohne sa a pyr
vytrhne.) A zuj pomaly, neponahl’aj sa, lebo zas budes mat’ kyselinu...
(Dermendzievovej.) VEera nemohla zaspat’ do trete;.

DERMENDZIEVOVA. Mal si jej dat’ sodu.

IVAN ANTONOV. To som urobil.

DERMENDZIEVOVA (pletie, nezdviha hlavu). No, a nepomohlo to?

IVAN ANTONOV. Ani nie. M4 citlivy zaladok. Kazda malickost’ jej sposobuje
kyseliny. Neviem, aké su ostatné ovce, ale ta nasa... No, vidi$ ju! Zase sa vrhla na
tie margarétky... Ale ved’ to je sama celuldza, preo sa moces ustavicne okolo
nich... (Tahd za povrdzok — premiestiuje sako.) A ten cyklofosfamit vobec
neznasa: ako ju budeme strihat’, to veru neviem.

DERMENDZIEVOVA. Normélne. Strihacou masinkou.

IVAN ANTONOV. No, predsa len vedecky pokrok by sme nemali ignorovat’.
Chemicky sp6sob ma svoje vyhody.

DERMENDZIEVOVA. Ale ked’ jej to nerobi dobre...

IVAN ANTONOV. Ano, nedokazZe udrzat’ rovnovahu. Stale ju ta taha dolava.
(Predvadza.) Pozriem, €1 o tomto probléme daco nepisu. (Otvdra broZurku, ktoru
dostal od uradnika a cita. O chvilu zatvara knizku, pozera na hodinky.) Nadisiel
cas.

DERMENDZIEVOVA (pletie, nezdviha hlavu). Uz?

IVAN ANTONOV. Ano, uz je &as.
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Dermendzievova odklada pletenie, ide za scénu a prindasa dreveny stojan a stolcek;
Ivan Antonov prinasa z druhej strany dva biele Sechtdare. Dermendzievovd postavi
stojan a stolcek do prostriedka scény, Ivan Antonov pripeviiuje sako na stojan tak,
aby rukavy viseli dolu, sada si na stolcek, podlozi Sechtdr pod blizsi rukav a zacina

dojit sako. Dermendzievova opdt zacne pliest.

IVAN ANTONOV. Dnes akosi tazsie pusta. (Doji.) Ako by uz stracala mlieko...
DERMENDZIEVOVA. To bude z tej nekvalitnej travy a najma z tych sadzi a
necistot na nej... (Pletie.)

IVAN ANTONOV. Ale inak je husté... No, no, stoj pokojne... Ked’ je pokojna,
dava viac... No len ¢o pocuje auto — koniec. Nepusti ani kvapku. (Pocut okoloidiice
auto.) UZ je to tu!

DERMENDZIEVOVA. Je citliva. (Pletie, nezdviha hlavu.)

IVAN ANTONOV. V kazdom pripade trojfazové dojenie jej vyhovuje najlepsie...
No a teraz z druhej strany... (Posunie si stolcek a sechtar polozi pod druhy rukadv.)
No, no, ni¢, to nic, stoj pokojne, to je straznik, on nie je zIy ujo, ni¢ ndm neurobi...
(Dojt.)

DERMENDZIEVOVA. Umyl si si ruky?

IVAN ANTONOV. Ano.

DERMENDZIEVOVA. V¢era si si zabudol.

IVAN ANTONOV. Ale zato som ju podojil cez vreckovku. (Doji.) Ja ddvam

pozor. Ved’ to potom pijeme.

Zjavuje sa Zoro. Tlaci pred sebou detsky koctk, vtom zbadd temtych dvoch, zastavi

sa, potom sa k nim priblizuje.
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ZORO. Nazdar. Co, oplati sa ju vobec dojit™?

IVAN ANTONOV. No, dnes je to slusné — skoro liter. Z jedného rukava.

ZORO. To uz hej, to uz he;j.

IVAN ANTONOV. Je troska hustejSie a tmavsie, ale to je z tej travy.

ZORO. To ni¢. Mysli§, Ze to, ¢o predavaju, je lepsie?... Ako spala v noci?

IVAN ANTONOV. Do tretej nemohla zaspat’.

ZORO. To je asi z toho harmandeka. Alebo zoZrala aj nejaké gladioly a neviimol
s1 s1 to...

IVAN ANTONOV. Ja sice davam na iiu pozor, ale to vies, zviera. Na chvil'u z nej
spustim o¢i a uz poziera margarétky... Ruzi sa nedotkne — tfne Ju pichaju, ale
margarétky!... To je jej.

ZORO. No, ten mdj tiez v jednom kuse vyvadza, aj ked je este maly. Véera som
ho nechal na chvil'u na stole a ked’ som sa vratil, vSetky taniere boli na méarne
kusky.

IVAN ANTONOV. Vezmi mu troSka mlieka, je Cerstvé, prave som ho nadojil.
ZORO. Dakujem, privykol si na Sunar. To vie§, teraz Zeny nepridajaju, aby sa im
nezdeformovali prsia.

IVAN ANTONOV. Ale aj tak, vezmi mu trosku, urobi§ mu krupi¢nu kasu...
Mlieka je dost’... A navysSe domdaca produkcia.

ZORO. Ja viem... Ale ked’ nemam do ¢oho. Odskoéim si po nejak nadobu a hned’
sme spat’.

IVAN ANTONOV. Dobre, budeme tu. (Zoro odchddza s kocikom.) Kazdy def ide
po nadobu a nikdy sa nevrati.

DERMENDZIEVOVA. To vie§, Je vel'mi roztrzity.

Zjavuje sa lekdr a dvaja oSetrovatelia.
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LEKAR. To je asi on. Opatrne, aby sme ho nevylakali... Ideme na to. (Pristupujii
blizsie.) Dobry de.
IVAN ANTONOV. Dobry den.

Dermendzievova pletie.

LEKAR. To mame dnes krasne pocasie, ¢0?

IVAN ANTONOV. Mierne zamrac¢ené. Ocakavaju sa prehanky, najmé v
odpoludnajsich hodinach.

LEKAR. To je dobre, pre polia sa zide poprsat’.

IVAN ANTONOV. E;j veru — zide.

LEKAR. A ¢o vasa ovca — doji dobre? (Ukazuje na sako.)

IVAN ANTONOV. Ujde to. No chovame ju hlavne pre vinu.

LEKAR. Aha... A ako ¢asto ju dojite?

IVAN ANTONOV. Trikrat denne. Tak jej to najlepSie vyhovuje.

LEKAR. Rozumiem.

IVAN ANTONOV. Ale ak vas mézem poprosit’, nehovorte tak nahlas, nerobi to
dobre mojej ovci, znizuje to jej dojivost... Nepodali by ste mi druhy Sechtar, tento
je uz plny.

LEKAR (poddva mu Sechtdar). A kol’ko $echtarov denne nadojite?

IVAN ANTONOV. No, tak dva priemerne. Kazdy den bez sob6t a nediel’ — ona ma
patdenny pracovny tyzdeii.

LEKAR. Pitdenny pracovny tyzden?!

IVAN ANTONOV. Ano, ako kazdy.

LEKAR. Vlastne, pre¢o nie. A ako to vyzeréa s vinou?

IVAN ANTONOV. Co vas konkrétne zaujima?

LEKAR. No... & je hruba a ako ju strihate?
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IVAN ANTONOV. Strihame ju chemickym sposobom. Davame jej urCité davky
cyklofosfamitu. Po Siestich diioch jej vina opadé sama.

LEKAR. Zaujimavé. A nema to nejaky vplyv na mlicko?

IVAN ANTONOV. Vobec nie. Iba ked’ je okolo nej rusno, nechce dojit’.

LEKAR. A preco ju teda dojite tu? Pre ovcu je tu prili§ vel’a hluku.

IVAN ANTONOV. Hadam chcete povedat’ ,,Pre sako je tu prilis vel'a hluku®.

Nie je.

LEKAR (prekvapene). Aké sako?... Toto tu je predsa ovca.

IVAN ANTONOV. Myslite?

LEKAR. No iste. Toto je ovca.

IVAN ANTONOV. Doktor, doktor, vy nie ste v poriadku. Akdze ovca! Nevidite,
Ze je to moje sako? Vari ma ovca gombicky? A rukavy?

LEKAR. Ale aj tak — nie som si isty. Cosi mi hovori, Ze to bude predsa len ovca.
Co vy na to?

IVAN ANTONOV. Jasna schizofrénia. Doktor, musite ist’ k psychiatrovi. On vam
pomodze.

LEKAR. No toto. To sa mi stalo po prvy raz, e mi pacient uréoval diagnézu.
Uplna vzdjomna zamenitel'nost.... No dobre, ked’ je to sako, pre¢o ho teda pasiete v
parku?

IVAN ANTONOV. A kde ho mam past™?

LEKAR. A predo ho vobec pasiete?

IVAN ANTONOV. Oficialne je totiz toto sako ovcou. Mam na to papiere. Prosim.
(Ukazuje ich.)

LEKAR (¢ita). ...ovca, vinarske merinové plemeno... Potvrdenie o zaplateni dane...
Potvrdenie o ockovani... Ni¢omu nerozumiem.

IVAN ANTONOV. M6Zem vas ubezpecit, Ze ini ovcu nemam. Toto je moja

jedina. Ako ju potom nepast’. Ved’ by zdochla od hladu.
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LEKAR. Po prvy raz sa mi stava dosi podobné. (Znova si prezerd papiere.)
Filoldg... chova ovcu vinarskeho plemena. A pritom je to sako... Clovek sa moze z
toho zblaznit'.

IVAN ANTONOV. Nerobte si zbytocné starosti, sudruh doktor. Berte to ako ovcu
a uvidite, ze bude vsetko v poriadku.

LEKAR. Ale ved’ je to oby¢ajné sako! Kazdy normalny ¢lovek to vidi.

IVAN ANTONOV. Podl'a vas. Ale podl'a dokladov je toto sako ovca.
DERMENDZIEVOVA (vy¢itavo). Vy neverite v doklady? To nie je spravne...
IVAN ANTONOV. Mali by ste uradom viacej doverovat’. Ked’ tvrdia, ze je to
ovca, tak to berte ako ovcu.

LEKAR (chdpavo kyva hlavou). Ja im doverujem. Kto tvrdi opak?

IVAN ANTONOV. No tak. Chcete troska mlieka?

LEKAR. Nie, dakujem. Nemam smad.

DERMENDZIEVOVA. Pontiknite sa, je &erstvé,

LEKAR. Nie, naozaj nechcem. Nech sa paéi. (Poddva Ivanovi Antonovovi
papiere.) Vsetko je v uplnom poriadku,

IVAN ANTONOV. Dakujem.

LEKAR (osetrovatelom). Tak pod'me. Nemame tu ¢o robit’.

IVAN ANTONOV. Sudruh doktor, nechcete jeden gombik z ovce? Na pamiatku?
LEKAR. Dakujem, ste vel'mi laskavy, ale gombiky nezbieram. Do videnia.
(Odchadzaju.)

IVAN ANTONOV (za nim). A zajdite si na prehliadku, sadruh doktor...
Potrebujete to.

(Tma.)
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19.

Kancelaria. Uradnik sedi za masivnym pisacim stolom a pije kavu. Cenga telefon.

Uradnik lenivo zdviha slichadlo.

URADNIK. Halé...! (Prudko vyskoci a stoji takmer v pozore.) Ano, ano, dobry
den, dobry den, ¢o mozem pre vas... Aky nas pripad? V parku? Ako to —v
parku?... Nie, nie je od nés... Ja o niCom... A... 4no, 4no, uz viem... Ja viem, jeto
hanba, I'udia sa nam smeju... &no, ano. Dovol'te, aby som vam to vysvetlil. Mame
tu tol'’ko prace, Ze nevieme, ¢o skor... Ja osobne nesta¢im kontrolovat’ vsetky
pripady. To bude asi nedorozumenie, nejaky omyl... Nie, v nijakom pripade sa to
nebude opakovat’. Robim, o mozem, aj srdce uzZ mam znicené z tych schodov, ale
ked’ je to v zaujme prace, musim nejako vydrzat’. Ja obetujem... (Naraz prestane
hovorit a pozrie na slpchadlo — na druhom konci uz davno sluchadlo zloZili.
Uradnik ho drzi, tvar md smutnii a unavenii, potom pomaly polozi shichadlo.
Sadne si do kresla, masiruje si sluchy a zatvori na chvilu oci. Potom zacne
telefonovat.) Halo, Popov?... To som ja. Pocuj, ta ovca, ¢o je sakom, alebo ako to
tam bolo... musi zmiznat. Okamzite!... Pravdaze legalne, predsa nebudeme palit
spisy... Ako to, Ze tomu nerozumie$? Posleme mu list, kde potvrdime, ze ide
skuto¢ne o sako a ospravedlnime sa. Nech nedemonstruje po parkoch... Ja viem, ze
je registrovana, prave preto t'a voldm. Musi zmiznut’ ¢o najskor... Prosim t’a,
nechaj si tie reci... nevies ako... a naco si tam? A rychle, pocujes? (Skladd
sluchadlo. Nervozne sa prechadza po miestnosti, zapali si cigaretu. Na chvilu si
sadne. Potom opdt vstane, pije konak z flase, ktoru ma v stole a znova zacne
telefonovat’) Popov?... Uz to mas?... Clovede, ako to — nejde, ¢o nejde?... Co mi
tam jachces, s jednou ovcou si nevie§ poradit’... Co na tom, Ze je viade zapisana!

Preved’ ju do kancelarskych potrieb — hoci aj ako lepidlo alebo atrament, ktory sa
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potom vypari. Uz si ti polozku vycerpal?... A ¢o — dat’ to do polozky ,,Nabytok*?...
Mas pravdu, vlastne ovca a nabytok nejdi dohromady... No, povedzme, vezmi z
polozky ,,Vtaky* tri husi... Uz si vzal?... No, a potom?... D4as ich do ,,Psov*...
Vyborne. Potom zo ,,Psov* beries pol druha psa, ano... do ,,Obmedzene;j
dojivosti®... dobre... Co ti nesedi?! Aha... No, vezmi to, povedzme, zo ,,Spevavého
vtactva®... Nesmies tam siahat’... A ,,Vodné vtactvo“... Ani tam... No Skoda, Ze ju
nemoOzeme umiestnit’. Ja viem, ze je to tazké... No dobre, nechaj to na mna, uz na
nieCo pridem... (Sklada sluchadlo. Zase pije konak z flase, nervozne sa prechddza
sem a tam.) Co s fiou?... Co teraz s fiou, s potvorou... A &as uteka. (Naraz sa
zastavi — dostal ndpad, potom zdviha sluchadlo.) Halé... Ivanov?... To si ty?
Prosim ta, pod’ na chvil’ku ku mne. Ano, ano... éakam. (Polozi slichadlo a sadd si
do kresla. Vstupuje Ivanov — pdtdesiatSestrocny muz — pozdravi, zostdva stat.)
Sadni si. (Ukazuje na kreslo.) Kavu? Alebo konak? Radsej konak, vSak? (Nalieva
do poharikov.) Na tvoje zdravie! (Piju.) Ako sa ti vodi? A €o tvoja rodina?
IVANOV. Dakujem, dobre.

URADNIK. A ¢&o chlapec? U&i sa dobre?

IVANOV. Oni su dvaja. Nedavno sa ozenili.

URADNIK. No vyborne, vyborne. A ty? Zdravie slazi?

IVANOV. Dakujem, ujde to. Zaltdok ma ob¢as hneva.

URADNIK. No, kazdy mame nejaké tazkosti. V tychto ditoch bude§ mat’
Sest’desiatku, vSak?

IVANOV. PitdesiatSest’, ale az o tri mesiace.

URADNIK. No, ni¢ to. Pozri, zajtra musime oslavit’ tvoje jubileum.

IVANOV (zdviha sa). Ale ja... PreCo prave zajtra?

URADNIK. Ty si odborarsky ¢&len, viak?

IVANOV. Ano, ale iba pitdesiatsestroény. Pre¢o naraz $est'desiate narodeniny?

URADNIK. Je to v zaujme nadej organizacie, sudruh Ivanov. Ak chces, ber to ako
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ulohu.

IVANOV. Ale za dvadsat’styri hodin zostarnat’ o Styri roky?!...

URADNIK. Zostarnes, zostarne$. Vie niekto, kol’ko mas rokov?

IVANOV. Manzelka.

URADNIK. Myslim tu — v podniku.

IVANOV. Nie, nikoho to nezaujimalo.

URADNIK. Vyborne. Tak, zajtra bude$ oslavovat’ jubileum, stidruh Ivanov.
IVANOV (skromne). Neviem, ¢i to zvladnem...

URADNIK. Zvladnes, ¢o by nie, ved’ si svedomity pracovnik. A tato prileZitost’
stoji za to, aby sme zjedli jednu ovcu.

(Tma.)

20.

Sldvnostne vyzdobeny banketny stél. Pri iiom sedia — Uradnik, Eugen, Kontrolor a,
pravdaze, jubilant Ivanov. Ivanov je v novom obleku. Uprostred stola lezi velka
misa — tam by mala byt upecena ovca, ale nie je — misa je prdazdna. Nad tym

vSetkym visi (vo vytahu) Visiaci.

URADNIK (stoji). Vazeni kolegovia! Dovol'te mi, aby som niekol’kymi slovami
zazelal naSmu kolegovi vSetko najlepsie pri prilezitosti jeho Sest'desiatych
narodenin. (Aplauz.) Sest'desiate narodeniny a dvadsatro¢na pracovna ¢innost’ v
naSom podniku — to st skutocnosti, ktoré si zasluhuju zd’aleka vacsiu pozornost’,
ako je tato ovca, ktora bola kipena za prostriedky ROH. Za touto ovcou, vazeni
priatelia, sa skryva nasa pozornost’, starostlivost’ a ticta voc¢i obyc¢ajnému jedincovi.
Pretoze naitho (ukazuje na Ivanova), na obyc¢ajného pracovnika sa spolieha cela

nasa spolo¢nost’. Jeho kazdodenna praca nam dava aj chlieb, aj vino, aj miso.

68



(Ukazuje.) (Aplauz.) Preto sme radi, ze mozeme dnes povedat’: Dakujeme ti,
sudruh Ivanov, za dvadsatrocna verna pracu. (Aplauz. Ivanov vstava, nemotorne sa
uklana. Uradnik mu blahozeld.) No, sadruhovia, méZeme zadat. Eugen, pokréjaj
ovcu, prosim ta. (Ddva si obrusok pod bradu. Aj ostatni urobia to isté. Eugen
porcuje fiktivnu ovcu. Niekde noz narazi na kost, tam Eugen pouZije Specialne
noznice, niekde néz prechddza tazsie — ta, Eugen vravi ,, A, chrupka!*. No pokrdja
,,oveu “ celir.) Dakujem, Eugen. Stidruhovia, berte si. Dobrt chut. (Berie — nakladd
si prvy na tanier.)

EUGEN (Kontrolorovi). Dovolite... Tento kusok je lepSie upeceny... (Ukazuje a
pontika mu ho.)

KONTROLOR. Dakujem.

Vsetci jedia fiktivnu ovcu, cvengot priborov, prisolenie, okorenenie a pod. Pred
nimi sa zjavuje Ivan Antonov, nesie dreveny stojan, na ktorom visi sako. Pozerad na

ludi okolo stola. Potom sa obracia k saku.
IVAN ANTONOV. Podl’a pripisu ¢islo 6305 si znova sako. Gratulujem! (Zdviha
sako, oblieka si ho, zapina gombiky. Potom sa obracia k publiku.) Tento pribeh sa

kon¢i. (Klania sa.)

Koniec
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